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Bez vjere u ¢ovjeka nema istinske vjere u Boga

Najveci svecenicki skup izvan Domovine

U Vierzehnheiligenu kod Bamberga
odrzan je od 9. do 13. ofujka 1981. g. pa-
storalni tefaj za svecenike i pastoralne
suradnike u S. R. Njemackoj. Preko 140
hrvatskih misionara i njihovih pomoc-
nika razmisljalo je kroz nekoliko dana,
pod vodstvom zagrebackih franjevaca
0. Dude i 0. Ho3ka, o, Preno3enju krs-
tanske batine mladim generacijama™.

0. Hosko je dao povijesni pregled pre-
nofenja krisanske baStine u Crkvi op-
tenito, a u Crkvi kod nas posebno. On
je naglasio da ambijent, ljudi i Zivotno

znanje stvaraju drustvo. U tom stvaran-
judruitva odigrala je Crkva u povijesti
znatajnu ulogu. U Srednjem vijeku
kri¢ansko je znanje privilegirano kao
jedino Zivotno znanje. Sve 3to je bilo
crkveno bilo je i drudtveno, a sve je
drustveno nosilo obiljeZje crkvenosti.
Medutim, s Francuskom revolucijom
to se stanje mijenja jer novi socijalni
pokreti u svijetu donose novo Zivotno
znanje koje ugroZava i potiskuje kr§-
¢ansko znanje. To novo Zivotno znanje
ne dolazi iz krila Crkve koja biva odvo-
jena od driave. U najnovije vrijeme

socijalisticko #ivotno znanje istiskuje
kri¢éansko znanje stvarajuéi nekricans-
ko drustvo,

Nu, rekao je predavaé, svako povijesno
dogatanje moZe biti spasiteljsko. Tre-
ba Zitati znakove vremena da bi se uogi-
la narav BoZjeg djelovanja. Na temelju
ankete koja je udinjena u Zagrebu
1975.g. on je nastojao pokazati koliko
jenadasadaSnja generacija usvojila krs-
¢ansku ba3tinu. [z rezultata te ankete
vidi se da 93,4% anketiranih pripada
nekoj konfesiji, a da ih se samo 5% de-
klarira ateistima. Zanimljivo je da se
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pripadnost Crkvi ne poklapa s praktici-
ranjem vjere. Nedjeljom na sv. Misu
ide samo 11,5 % anketiranih, drugi veli-
ki dio ide na Misu samo povremeno,
dok ih 51% ne ide nikako na Misu. [ ove
brojke ukazuju na nedostatke u preno-
$enju kricanske bastine. Akoseuzmeu
obzir da je ateista isto toliko koliko i
kriéanskih praktikanata, onda je sas-
vim oito, napomenuo je predavac, da
glavni protivnik kricanstva u naSoj
zemlji nije ateizam nego sekulariza-
cija.

Praf. Dude nife samo izvrsno govorio nego fe
pazorna slufao

Odgovarajuci na pitanje kako ovom da-
nasnjem svijetu prenositi radosnu vi-
jest i kriéansku baStinu predavac je
naglasio ulogu obitelji. Poznato je da iz
vjerniékih obitelji dolaze vjernici, a iz
nevjerniCkih nevjernici. Permanentni
vjerski odgoj obitelji, koji u nas nije na-
rotito razvijen, morao bi postati glav-
nim ciljem svakoga ozbiljnog pastorizi-
ranja. Sociolofka religioznost koja je
kod nas jos uvijek jako zastupljena
ustupit ¢e mjesto osobnoj religiozno-
sti. Obitelj je, po njegovu migljenju, je-
dina kadra utisnuti kricansko Zivotno
znanje generacijama koje dolaze. Ako
je juter bilo tedko ne biti kricanin, da-
nas je vec tesko biti crkveni krS¢anin.
Potrebno je zbog toga praviti pastoral-
ne planove, o njima razmidljati i po nji-
ma djelovati.

U svojim prorotko-karizmatiénim izla-
ganjima 0. Duda je govorio o misteriju
Krista u povijesti spasenja, o vieri, o
Kristu objavitelju i objavi postavljajuci
pitanje: je li jufera3njica prenijela
prekjucerainjicu danainjici. Pravi kr§-
caninne trafi krivea (aima ih!) negoon
krivnju uzimlje na sebe i poduzimlje
sve da bi Krist bio nazoéniji u Zivotu ko-
jije pred nama. Prenijeti Krista, njego-

Regionalni sastanci 1981.g.
Nacti svoje mjesto u zajednici

(misiji)

Potetkom veljate ove godine odriano
je svih Sest regionalnih sastanaka pa-
storalnih radnika i sveéenika u S.R.
MNjemaékoj. Prvi je odrZan u Neumiin-
steru 3. veljae, a posljednji u Miinche-
nu 12, veljate. Ostala Eetiri odrZana su
ovim redom: u Frankfurtu 5.2., u
Miihlheimu 6.2., u Stuttgartu 9.2. i u
Freiburgu 10. 2. Na svim ovim sastanci-
ma glavno je predavanje imao p. Ivan
Nimac, nekada8nji hrvatski misionar u
Miinsteru, a sada student katehetike i
homiletike u Miinchenu. Uz svoj studij
on ispomaZe u hrvatskoj pastvii bavise
problematikom radnika na privreme-
nom radu. Njegova tema ,,Neki didak-
titki problemi vjerskog ebrazovanja rad-
nika-gastarbeitera” izazvala je dugu i
zabrinuto3éu opterecenu diskusiju te
potakla pastoralne radnike i svecenike
na intenzivno razmiiljanje.

Predavai je posebno naglasio da je
problem vjerske izobrazbe odraslih do-
sada malo obradivan. Misljenja je da u
odraslima, koji su do3li u novo druitvo,
treba najprije probuditi svijest i vjerski
ih odgajati kako bi mogli kricanski Ziv-
jeti i u novonastalim, nedomovinskim
prilikama. Zato treba traZiti nove for-
me rada s odraslima, odrzavati preda-
vanja, stvarati bazitne zajednice (sku-
pine aktivista oko misije) koje ce onda
pomagati drugima da natlu svoje mje-
sto u misijskoj zajednici. I dobro
spremljeni liturgijski sastanci su od ve-
like koristi. Bez katehetske izgradnje i
obrazovanja odraslih, rekao je preda-

vat, ne moZe se uspjeti ni kod mladih
A da su roditelji prvi vjerski odgojitelj
svoje djece, o tome nema sumnje.
Na svim sastancima je bilo govora ig
sudjelovanju hrvatskih katolika na Ke
tholikentagu u Diisseldorfu (1. - 5. ng
na 1982.). Svi su nazo&ni bili miljenj
da inozemcima treba na takvim skupe
vima dati vife vremena i prostora neg
dosada. Biloje govoraio ovogodisnjen
Susretu hrvatske kat. mladeZi i Biblijs
koj olimpijadi za 5to su odreffeni 1., 2|
3. svibnja. Reéeno je da kviz znanjam:
smije predugo trajati, da se naglasakn
stavlja previie na pobjedu nego na sud
jelovanje i da se za druge aktivnosi
predvidi vife vremena. Predvifen
sportska natjecanja svi su prisutn
zdugno pozdravili.

Obavljen je i izbor predstavnika (Spre
cher) svetenika i past. radnika. Z
predstavnike svetenika u regijama iz
brani su: vI&, Vinko Radig, p. Tomisla
Duka, p. Stjepan Pavi¢, p. Josip Zrntic
p. Miroslav Barunivlg. Martin Sentié,
za predstavnike past. radnika: 5. Ane
stazija Fiskus, s. Aleksija Krijto, glic
Dragica Zimbrek, takon Tomo Jake
kovié, prof. Tomo Tadi¢ i gospodin Ni
ko Marjanovié.

Predlagane su i teme za Biblijsku olin
pijadu 1982. godine. Najvie spominji
ne suove: Djelaapostolska, sekte, svel
oci, razvaoj sakramenata, Evantelja, b
turgija i simboli u kricanstvu. Reten
je da gradivo za olimpijadu bug
razraffeno do duh. vjeZbi 1981. g. kak
bi natjecatelji imali dovoljno vremen
za uenje. Meki su predlagali da se nal
Biblijska olimpijada uklopi u prograr
njematke mladeZi na Katholikentag

vo Evandelje i njegov zakon pokoljenji-
ma koja dolaze jestimperativ koji se na-
mece svakom vjerniku, a narotito pa-
storalnom profesionalcu. Svi su BoZji
zakoni, rekao je 0. Duda, zakoni najega
ofovjetenja. Zato treba danainjem svi-
jetu darivati Boga i Covjeka, jer se ne
mo#Ze istinski vierovati u Bogaakosene
vjeruje u Eovjeka. Ako se ne propovije-
da dovoljno vjera u Covjeka, ustvrdio je
predavat, propovijed o Bogu je neau-
tentitna. Radniku pe€albaru treba os-
misliti njegovu pegalbu. Zvukovi stro-
jeva daju slavu Bogu kao i zvukovi or-
gulja.

U dugim i plodnim diskusijama sudio-
nici su razglabali ovu materiju i pamtili
je.

Mons. Stankovié je govorio o proslog
disnjem zakljugku hrvatskih misionat
da se teologija migracije uvede ki
predmet na na$ teolodki fakultet in
druga visoka crkvena ugilifta kod nu
0. Nimac je u svojem koreferatu pod
Fao stav mons. Stankovica i pokaz
kompleksnost i nuZnost utenja teolog
je migracije.

Predstavnici svecenika u regijamap
S. R. Njemactkoj izvijestili su plenum’
religioznom stanju na svojim podrué
ma.

Svim euharistijskim slavljima preds)t
dao je izaslanik hrvatskog episkopd
mons. Marijan Oblak, zadarski nadbi
kup. On je i propovijedao.

Bili su to dani razmi&ljanja i - ugenl
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Papina korizmena poruka
za 1981.

Korizma je vrijeme istine.

Krcanin se, naime, pozvan od Crkve
na molitvy, pokoru i post, na unutarnje
i vanjsko odricanje, stavlja u prisutnost
svojega Boga, upoznaje i otkriva sama
sebe.

~Spomeni se, fovjele, da si prah, i da
éed se u prah vratiti” (Rijeti kod pepel-
jenja). Spomeni se, Eovjete, da si poz-
van na drugatije stvari nego §to su ova
zemaljska i materijalna dobra, koja te
mogu odvratiti od onoga to je bitno.
Spomeni se, Covjele, svojega prvog
zvanja; dolazif od Bogaivratase kBo-
gu iduéi prema Uskrsnuéu, a to je put
§to nam ga je Krist oznaéio. ,Tko ne no-
si svoj kriZ i ne ide za mnom, ne moZe
biti moj utenik” (Lk 14,27).

Vrijeme je to duboke istine, koja obraéa
i ponovno daje nadu, stavljajuci sve na
svoje mjesto, koja umiruje i biidi opti-
mizam.

To je vrijeme koje nas potife na raz-
miiljanje o odnosima prema Onome
kojega zovemo ,,OCe na8” i uspostavlja
red koji mora vladati medu braéom;
vrijeme koje nas &ini suodgovornima
jedne za druge, koje nas oslobada od
nade sebinosti, od naSe niskosti, zlote
i oholosti, koje nas prosvjetljuje i omo-
guéuje nam da bolje shvatimo kako
smo dufZni sluZiti drugima poput Kri-
sta. ,Novu vam zapovijed dajem: Lju-
bite jedan drugoga” (Iv 13, 34). ,A tkoje
onda moj bliZnji? (Lk 10,28).

Ovo nas vrijeme istine zaustavlja kao
dobroga Samaritanca na putu i daje
nam priliku da prepoznamo svojega
brata i da svoje vrijeme i svoja dobra
stavimo njemu u sluZbu u svagdanjem
darivanju, Dobri Samaritanac Zivi Zivo-
tom ljubavi.

Sv. Pavao kaZe: ,Mi vr¥imo poslaniku
sluzbu u ime Krista” (2 Kor 5,20). U to-
me je nada odgovornost! Poslani smo
drugima, nafoj braéi. Odgovorimo veli-
kodugno tom povierenju §to nam ga je
Krist iskazao,

Da, korizma je vrijeme istine! Ispitaj-
mo se u iskrenosti, otvorenosti i jedno-
stavnosti! Naga se braéa nalaze mettu
tim siromalnima, bolesnima, zapo-
stavljenima, starima. Kako stoji s na-
Som ljubavlju? Kako s nafom istinom?

Diljem va3ih biskupija i Zupa, u ovoj
korizmi, pozivamo se na tu istinu koja
je vasa istina, na tu ljubav kojom se ona
dokazuje.

Otvorite, dakle, svoj razum i pogledajte
oko sebe, otvorite svoja srca za razumi-
jevanje i simpatiju, otvorite svoje ruke
za pomo¢, Goleme su potrebe, vi to do-
bro znate. Stoga vas potitem da veliko-
dudno sudjelujete u tom darivanju, uv-
jeravajuéi vas u svoje molitve i svoj
apostolski blagoslov.

Ivan Pavao IL.

Korizma-vrijeme &itanja i
razmi$ljanja

Sveto korizmeno vrijeme je prije svega
vrijeme intenzivnijeg proZivljavanja
kricanske vjere koja se, nofena nadom,
ostvaruje u &inima djelotvorne ljubavi.
To je vrijeme razmi3ljanja o BoZjoj st-
varnosti i o ljudskom nadnaravnom po-
zivu, o smislu Zivota, o vrijednosti soci-
jalnih, materijalnihiuopée ljudskih da-
tosti. To je vrijeme odgovornog pomi-
canja naglasaka sa sporednoga na bit-
no, gdje stvarnost Yazma stupa u prvi
plan. A da bi se sve to uspjednije ostva-
rilo, kri¢anin Cinima pokore koje dije-
lom odredtuje njegova Crkva, a dijelom
ih svjesno bira on sam, nastoji ulaziti u
svu dubinu svoga odredenja i svoga
poslanja.

Njemacki biskupi pokusavaju u svojim
opseZnim korizmenim pismima uslika-
ti vaZine momente BoZje poruke fovje-
ku sa Zeljom da vjernici o njima raz-
misljaju idaihuzmu k srcu. Svisuoni, i

ove godine, napisali svoja korizmena
pisma koja se besplatno mogu dobiti u
crkvama. [ trebalo bi ta pisma uzeti, -
tati i o njima razmisljati. Radi kratkote
prostora spominjemo, samo u obliku
naslova, tri takva pisma koja su nam pri
ruci:

Biskup Moser, Rottenburg, stavlja svo-
jim vjernicima na srce rijet BoZju kako
jeBiblijanavjeséuje. On Zeli da vjernici
u njoj otkriju kruh od koga se moke Ziv-
jeti. On pozivlje sve viernike na svakod-
nevno, pojedinagnoi zajednitko, fitan-
je Svetoga pisma koje dokazuje daje Zi-
vot s Bogom uvijek uspjeli Zivot.

Nadbiskup Saier, Freiburg, pise o opas-
nostima u kojima se nalazi brak i obi-
telj. Onapelira na braéne drugove i obi-
telji da nattu vremena jedno za drugo,
da zajednitki slave nedjeljnu euharisti-
ju i da na zajednitkom putu u budué-
nost imaju hrabrosti za korekturu pray-
ca. Priznavanje i oprajtanje propusta i
pogredaka u braku moZe postati izvor-
om obnoviteljske snage.

Biskup Kempf, Limburg, uputio je svoje
veliko pismo biskupijskim zajednica-
ma, posebno onima koji su se udaljiliiz
crkvenog zajednidtva. Ima ih koji su
prekinuli svaki kontakt s Crkvom, veli
biskup, ali ima i onih koji se Crkvi nisu
potpuno otudili fako iz najrazligitijih
razlogasamorijetkoili nikakone sudje-
luju u crkvenom Zivotu. O takovima
treba diferenciranije govoriti i pomoci
im da ponovno uflu u sufivot s Kristom
i njegovom Crkvom.

Samo religija moZe odgovoriti na pitanje
o smislu Zivota. Ideja o smislu Zivota stoji
i pada s religijom. 5. Freud

Molba

Usrdno umoljavam bracu hrvatske mi-
sionare da nakon nedjeljnih propovije-
di obavijeste moje sunarodnjake da ée
seiove godine odriati duhovna obnova
za albanske katolike u prostorijama Hr-
vatske kat. misije u Stuttgartu. Obnova

te poteti u subotu 4. travnja u 16.00 sa-
ti, a zavrSiti u nedjelju 5. travnja u 14.00
sati. Sastavnidioove obnove je svakako
sv. Misaisv.ispovijed naalbanskomje-
ziku. Na svakoj posjeéenijoj hrvatskoj
sv. Misi natfe se uvijek i pokoji albanski
katolik. Petar Mieda
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Kardinal Seper:

»2.20 nam jeda su s tako visokog

mjesta pale ove teske izjave”

Zagreb, 9. veljace (AKSA) - Radio Vati-
kan u redovitaj emisiji na hrvatskom je-
ziku veferas u 19,15 sati emitirao je izja-
vi kardinala Franje Sepera, protelnika
Kongregacife za nauk vjere, uodi 21. go-
disnjice smrti kardinala Alojzija Stepin-
ca, a povodom rifedi fto th je izrekao
Jakov BlaZevié na promociji svajil ,Dje-
la I-IV", rijedi kojima je BlaZevi¢ govorio
o svam tredem svesku ,Maé a ne mir”,

Izjava kardinala Sepera glasi:

LOvopodiinju spomen-godi$njicu smr-
ti kardinala Alojzija Stepinca proZivlja-
vamo pod teikim dojmom izjava koje je

nedavno o njemu dao jedan nas vrhov-.

ni partijski i politiéki rukovodilaca koje
su prenesene preko radijaistampe. Ne
Zelim se ovdje upuitati u dijelove izja-
ve koji govore o onome za kojega se po-
drugljivo veli da glumi alter ego Stepin-
ca, §to ofito oznatuje zagrebatkog nad-
biskupa Kuhariéa £iji je pastoralni pos-
jet hrvatskim katolocima u Australiji
okarakterizirao vrlo uvredljivim rijeci-
ma za te iste vjernike. Isto tako usput
spominjem da sam i ja u poznatoj izja-
vio bio pogascen nekim ukorom jer raz-
govaram s jednim svecenikom svoje
nadbiskupije koji Zivi kao emigrant u
inozemstvu zhog Eega bi, prema izjavi,
Vatikan trebao uredovati protiv meneu
interesu korektnih metfudrzavnih od-
nosa. Izjava je uglavnom usredotogena
oko kardinala Stepinca kojega se prika-
zuje kao stranatko-politicku licnost pr-
voga reda, ak kao refisera uspostave
NDH u dogovoru s okupatorima. Cin-
jenica jest da su davalacizjave i nadbis-
kup Stepinac u jednom historijskom
fasu nafe povijesti stajali jedan nasu-
prot drugoga, ali ne u jednakim uloga-
ma; jedan je bio tuZitelj, a drugi optu-
Feni. Nitko nema nista protiv toga da
netko nastoji obrazloZiti, opravdati ili
obraniti svoje Eine iz proslosti, ali sve
mora potivati na istini i na injenica-
ma, ne na nekim konstrukcijama. To,
nazalost, nije ovdje slucaj. Mi moZemo
s pravom reci ono, 3to je u novinama
stavljeno kao naslov izjavi o kojoj go-
vorimo, &injenice su drugagije. Aliovaj
puta u prilog nadbiskupa Stepinca. Sli-
ka koja se tu, a vjerojatnoiu knjizi, daje
o nadbiskupu Stepincu jest historijski

falsifikat. Ja sam za vrijeme studija na
univerzitetu u Rimu kroz sedam godi-
na biokolega Stepingevisnjim sam za-
jedno Zivio u kolegiju. Kasnije sam pr-
vih sedam godina njegove biskupske
sluzbe od 1934. do 1941. bio njegov
osobni tajnik kao éoviek njegova osob-
nog povjerenja. Na kraju me Sv. Stolica
imenovala njegovim nasljednikom.
Mislim da sam kao malo tkoimao prili-
ku upoznati njegov karakter, njegov
mentalitet i pratiti izbliza njegov Zivoti
rad. Moram priznati da sam ja pozna-
vao i doZivljavao drugatijeg Stepinca
nego ga prikazuje gospodin BlaZevic.
Da, Stepinac je bio vrhunski rodoljub,
on je ljubio svoj narod, identificiraose s
njim jer je to smatrao svojom moral-
nom obavezom. Ali on nije nikada bio
politiar, a jo§ manje stranagki politi-
tar. Ako je nadbiskup Stepinac zauzi-
mao takav oitar stav protiv komuniz-
ma, nemojmo zaboraviti da to nije bilo
samo pitanje materijalistitko-ateis-
ticke ideologije, nego je Stepinac imao
pred sobom jednu jedinu konkretno
ostvarenu sliku komunizma, a to je bio
Staljinizam, kojega ve odavno Gitav
svijet, ukljugivii i Sovjetski Savez,
osutfuje i proklinje. Ove tefke optuZbe
protiv nadbiskupa Stepinca, napose
tvrdnja o njegovoj politickoj ulozi i o
navodnom ustaitvu trebalo bi doku-
mentima dokazati §to do sada nitkonije
uéinio i nije mogao uéiniti, jer kako re-
kosmo: &injenice govore drugagije.
Nadamo se da ¢e doéi vrijeme kad ce se
i proces protiv nadbiskupa Stepinca
moci kriti¢ki, bez predrasuda, i bez
strasti prosuditi. Nemojmo zaboraviti
da onim svjedocima koji su na procesu
trebali svjedoditi u prilog nadbiskupa
Stepinca nije dana ta moguénost s
obrazloZenjem da njihovosvjedotanst-
vonije relevantno. Med tim potencijal-
nim svjedocima koji su uzalud Eekali u
jednoj prostoriji pored sudnice biosam
i ja. Premda znamo da se u nasim $kola-
ma kardinal Stepinac prikazuje kao rat-
ni zlotinac i neprijatelj driave, Zao nam
je da su s tako visokog mjesta pale ove
tedke izjave koje sigurno ne pridonose
smirivanju duhova koje biu danadnjem
casu itekako bilo potrebno.

Slava kardinalu Stepincu!”

Odrzana

Zagreb, 10.veljate (AKSA) - Veteras
je u zagrebackoj katedrali odrZana ko-
memoracija 21. godi¥njice smrti kardi-
nala Stepinca. Koncelebriranu misu
predvodio je zagrebafki nadbiskup
mans. Franjo Kuharic uz sudjelovanje
nadbiskupa mons. Marijana Oblaka,
biskupa: mons. Cirila Kosa, mons. Josi-
pa Arnerica, mons. Tomislava Jablano-
vica, mons. Joakima Segedia, mons,
Mije Skvorca i mons. Dure Kok3e te re-
dovnitkih provincijala, profesora Bo-
goslovnog fakultetaipreko 150 Zupnika
i kapelana. Nekoliko tisuca ljudi je
ispunilo katedralu. Tom prigodom nad-
biskup Kuharié je odriao, slijedeci go-

vaor.

A0

Nadbiskup dr. Franjo Kuharié

Govor nadbiskupa Kuhariéa na kome-
morativnoj Misi za kardinala Stepinca:
,In te, domine, speravi...” (Ps31,1)

LT uzet éu pravo za mjeru, a pravdu za te-
zulju® (Iz 28,17).

Draga brato i sestre!

1.Upravo smo Euli Propovijed na gori.
Njom su BoZja usta najavila duh BoZjega
kraljevstva; zacrtala su nafela nove povije-
sti, postavljeni su temelji boljega svijeta.
Bla*enstva izrefena na gori odgajal ée u lju-
dima novo srce; to je novi zakon vjetnoga
Saveza Boga s Covjekom. [z BoZjeg tla Bla-
Fenstva rasti ¢ce u Crkvi Bogji ljudi: praved-
nici, muéenici, sveci. Oni su slobodni od
svih mitova moéi, vlasti, bogatstva; oni su
Zedniistine i gladni pravednosti; onisu Cista
srca i mirotvorei; milosrdni su; nasilju su-
prostavljaju ljubav; uspravni i jaki svjedole
za istinu i onda kad su progonjeni. Ako ihi
satre nepravedna mrZnja, ni§ta ne moZe ubi-
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ti unjima nade da konagna pobjeda pripada
istini i ljubavi, i to zauvijek. Bog je nepre-
varljivi jamac te pobjede. ,Blago progonje-
nima zbog pravednosti: njihovo je kraljevst-
vo nebesko™ (Mt 5,10).

2, Prolaziti kroz vihore ku®nja s tom neuga-
genom nadom moguée je ljudskom duhu sa-
mo snagom Duha Svetoga. Ta je jakost dana
odozgor (isp. Lk 24,49).

I Londonu, u rano jutro 22. lipnja 1535.,
uspinjao se na stratifte biskup Rochestera i
kardinal John Fisher. Bio je osuffen na smrt
na zapovijed kralja Henrika V1L jer je ostao
vjeran svojoj vjeri i svojoj savjesti. Odlazio
je u smrt moleéi ,Tebe Boga hvalimo™ i 31,
psalam: ,In te Domine speravi!® - U tebe
sam s&, Gospodine, uzdao!™ Ta je molitva iz-
rafavala mir dude i nepobjedivu nadu, na-
dahnutu BlaZenstvima vietne buduénosti
{Die Heiligen in ihrer Zeit, Mainz 1966, str.
287).

3. Kada je 1934. godine sveéenik Easnoga Zi-
vota Alojzije Stepinac, nakon tjeskobnog
lomljenja u vlastitoj dufi ali napokon iz pos-
ludnosti, Eitajuci v odluci Papinoj volju BoZ-
ju, prihvatio sluZbu zagrebatkog nadbisku-
pa, iz njegove se dufe vinuo vapaj istoga 31,
psalma; Inte, Domine, speravi!™ Nakon to-
ga pisao mu je Apostolski Nuncij: ,Zahval-
jujem Vam, 3o ste pristali kao dobri Cirenac
prihvatiti blistav ali teZak i trnovit kriZ za-
grebatke Crkve” (Osservatore

R, 1111 1970.).

4. Vjerujemo doista, dau devetstoljetnoj po-
vijesti zagrebaZke biskupije, odnosno nad-
biskupije, nije bilo za Pastira zagrebagke
Crkve tefega razdoblja nego §to je bilo bag
vrijeme prije Drugog svjetskog rata, za vrije-
me rata i neposredno poslije rata. Alojzije
Stepinacbio je poredu 72, biskup na katedri

zagrebatkih biskupa, ali nijedan od njego-.

vih predSasnika nije bio suoten s tako strad-
nim i traginim zbivanjima kao ¥to je bio
blaZene uspomene kardinal Alojzije Stepi-
nac. Nijedan od njegovih predsasnika, ma-
kar su vremena ovdje bila uvijek tefka za
Crkvu i za narod, nije profao kroz takav vi-
hor kunje kao on. Bio je uvijek dosljedan
propovjednik Evandfelja - najuzvifenije
nauke ljubavi - a optuZen je najteZim optuz-
bama kao neprijatelj Sovieka, kao neprija-
telj hrvatskog naroda, fak kao krivac za ne-
date Crkve. Dogodilo se to u drugoj polovici
ovog dvadesetog stoljeéa, prvi put u nasoj
povijesti, da je zagrebatki biskup izveden
pred sud pod fudoviinom optuZnicom da je
2lodinac,

5.Ta se optuZnica neprestano ponavlja; ona
Je i ovih dana ponovljena, Eak i prodirena,
pred najSirom javnoSéu preka radija i tiska, i
tood osobe koja u SR Hrvatskoj nosi najvisu
polititku odgovornost. Nalazimo se veé u
1981, godini, ali jo¥ uvijek moramo sluati
teak jezik veé prilitno udaljene proglosti.
Tedko i duboke smo uvrijedeni i kao Crkva i
kao sinovi i kéeri hrvatskog naroda.

L i

6.Makon izjava i znakova na najvifim razi-
nama da se ipak Zeliici naprijed u nastojanju
oko veceg medusobnog poStovanja i istins-
kijeg poStivanja ljudskih prava i dostojanst-
va, opet smo vraéeni natrag u proflost.
Premda bismo Zeljeli pred sobom gledati
vedriju buduénost, prema kojoj, nadamo se,
povijest hoda, makar muénim i te§kim kora-
kom, bateni smo opet u tamu onog raz-
doblja koje je u milijunima ostavilo duboke
rane.

T.Mi opet ponavljamo: nepribvatljiva je
takva optuZnica; njezin autoritet ne podupi-
re istina nego snaga moéi. Uistinu, objekti-
vanipravedan sud o toj krvavoj ratnoj drami
ne mofe donositi samo jedna strana u mno-
gostrukom sukobu. O svemu tome bit ée do-
nesen sud povijesti. Pod sudom povijesti
mislimo na objektivnu i pravednu analizu
svih Einjenica, cijeloga konteksta zbivanja
koje ima i svoju uzrolnost i svoju pretpovi-
jest. Pod sudom povijesti shvaéamo znanst-
veni pristup dogadlajima i osobama koji, mi-
mo bilo kakve tendenciozne propagande i
polititkih ciljeva i obraBuna, traZi samo &i-
stu istinu za pravednu ocjenu da se sve sivari
stave na svoje mjesto, Nisu rijetki sludajevi
da je povijesni sud rehabilitirao mnoge i
proglasio nevinima one koje su razni sudovi
osudili kao zlotince. Konaéno, svi su muge-
nici sudeni kao zlofinei, potevii od Isusa
Krista. 1 za njega, najnevinijeg Pravednika,
tuZitelii su vikali pred Poncijem Pilatom:
»Kad on ne bi bio zloginac, ne bismo ga pre-
dali tebi!™ (Iv 18,30). I pilat je sudio protiv
savjesti.

8. Kad se pozivamo na sud povijesti, onda se
pozivamo na neprolazna, objektivna i uni-
verzalna etitka natela koja obavezuju sav-
jest i ureffuju ispravan postupak prema Sov-
jeku; temelj su pravednih nacionalnih i
meffunacionalnih odnosa. Vjerujemo u ob-
jektivne etigke principe vrijednost i obve-
zatnost kojih ne ovisi o bilo kojoj zemaljskoj
moéi, viasti ili sistemu. U prosullivanju
ljudskih ginai povijesnih drama sama po¥ti-
vanje temeljnih etiékih principa otklanja iz
svih procesa svaku nepravdu, laZ i mrinju.
Nikakvi interesi ne dopuitaju da se osudi
nevin ovjek kao krivac; nedopustivo je da
se i krivnja krivoga preuvelifava i prodiruje
na cijele zajednice, narode ilistrane u sporu;

u sudskim procesima istu slobodu i prava -
mora imati branitelj kao §to je osigurano tu-
#iocu. Sud povijesti je ono §to kaZe prorok
Izaija: .l uzet éu pravo za mjery, a pravdu za
tezulju”® (Iz 28,17). NaZalost, ba polititki
procesi su gotovo uvijek izloZeni opasnosti
da budu vi%e instument osvete nego praved-
nosti.

Nama vjernicima Propovijed na gori je
jamstvo da ée konaéni pravorijek nad sva-
kim Zivotom i nad cijelom povijedéu izreéi
Bog, Gospodar i Sudac povijesti.

9. Poslije svetatke smrti kardinala Alojzija
Stepinca papa Ivan XXII1, za vrijeme sveda-
nih zaduZnica u Bazilici sv. Petraizrekaojeo
Madbiskupu slijedeée sviedoganstvo: Jed-
nostavniiodliénilik ovog oca i Pastira Crkve
BoZje bio je nafoj dufi veoma mio. .. Kardi-
nal Stepinac, koji je svojoj fuvenoj nadbis-
Kupiji darovao 26 godina biskupovanja, bio
jedoista vjerna pobudna slika Dobrog Pasti-
ra. Ponajprije u neumornom i gorljivom
apostolskom radu. U posljednjim pak odveé
dugim godinama bolne odijeljenosti zgrnuo
je toliko bogatstvo zasluga, da ih je zauzvrat
nebeski Otae sigurno upisao u glavnicu mi-
lostiiblagoslova za sve obiteljii sve viernike
gorljive i bogoljubne Hrvatske” (A. Beni-
gar: Alojzije Stepinac, Rim 1974, str. 860-
861). Papa je sigurno imao temeljit uvid u
dramu preminulog Kardinala da tako kaZe
pred cijelim svijetom.

U milanskoj katedrali predvodio je zadugni-
ce kardinal Giovanni Battista Montini, bu-
duéi papa Pavao V1. On je u homiliji posta-
vio ova pitanja: ,MoZe lise uopce pretposta-
vili da ne bi ljubio svoju zemlju ili lojalno
obdriavao pravedne zakone jedan kardinal
nadbiskup, komu nitko, tkone nijete sunéa-
no svijetlo, ne bi mogao to poricati? Je li
uopte moguce, da bi on jednoj dr¥avi, koja
zasluZuje ovo ime, dao povod da ga ovako
nesmiljeno sudi? Ili, moZda sila stvara pra-
vo? Kakvo je to pravo?” (ib. str. B64).

Ma ta pitanja lako daju odgovor svi oni koji
pamte dogadlaje iz neposredne blizine i svi,
uistinu nepristrano raspoloZeni, koji mogu
Eitati svu dokumentaciju i samo svjedo-
tanstvo Kardinalova osobnog Zivota. U po-
itenim pak dufama mladih kaji ne poznaju
stvari iziskustva i kojima se uvijek govori sa-
mo opluZnica moZe se radati tjeskobno pi-
tanje: §to je istina?

10. Da bi se mogla odgovoriti cijela istina,
trebalo bi obnoviti cijeli proces i iznijeti na
svjetlo dana sve, ba sve $to je tko Sinio, go-
vorio { kakva je natela zastupao. Trebalo bi
poSteno, nepristrano i cjelovito analizirati
cijelo razdoblje i ulogu, kao i djela, svih
ufesnika koji su bili ubageni u stradni vrtlog
svietskog, gradfanskog i revolucionarnog ra-
ta. Za takav proces trebao bi doista jedan
medunarodni sud koji bi imao dovoljno
znanstvene objektivnosti, polititke neovis-
nosti i eticke odgovornosti za izricanje pre-
sude. Rehabilitacioni proces u nadoj domo-
vini u prilog kardinala Stepinca, kako vidi-
mao, nije ostvariv,
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11. Kako se mogao drati jedan nadbiskup,
vieran svojoj vjernitkoj savjesti, u onom
vremenu politickih, nacionalnih, socijalnih,
ekonomskih problema i sukoba? Kakay stav
je mogao zauzeti zagrebaZki nadbiskup u
jednom ratu u koji su se ubacili suprotni ra-
tuniiambicije, sile i interesi, stare nepravde
i nove osvete, u kojem su se hrvali svjetovi?
On je mogao ostati samo na stanoviitu Evr-
stih etitkih principa kako mu je to diktirala
vjera i savjest. Nadbiskup je Stepinac slije-
dio ova tri jasna i univerzalna nadela:

a) Nitko nema prava samovlasno raspolaga-
1i ljudskim Zivotom niti &initi bilo kakvo na-
silje dostojanstvu ljudske osobe;

b) Svaki narod ima pravo na svoju slobodu,
na svoj identitet i suverenitet; logiéno, ako
to uistinu vrijedi za svaki narod bez izuzet-
ka, onda lo vrijedi i za hrvatski narod. Dakle,
rastupajuéi to natelo bio je rodoljub, prija-
telj svoga naroda po$tujuéiisto nadeloiv od-
nosu prema svakom drugom narodu.

¢) Crkva ima pravo na punu slobodu vrienja
svoga duhovnog poslanja u svakom narodu,
u svakom poretku, u svakom driavnom
uredenju. Branio je Crkvu. Zbog tih nagela
bio je protivan svakom totalitarnom siste-
mu.

12. Branio je tovjeka. £a tu tvrdnju postoji
dovoljno opseina dokumentacija; postoje i
svjedotanstva kojima nikakva opluZnicane-
te moti aduzeti snagu istine.

Posljednjih godina objavila je Sv. Stolica u
brojnim svescima dokumente koji se odno-
se narad Sv. Stolice i Katolike Crkve za vri-
jeme Drugog svjetskog rata u prilog svih koji
su bili Zrtve bilokoje ratne strane, sistemad ili
ideologije. Devetisvezak od 687 stranica no-
si nasloy; LE SAINT SIEGE ET LES
VICTIMES DE LA GUERRE, Janvier-
décembre 1943. To je izdanje Vatikanske iz-
davatke knjiZare 1975.

U navedenom svesku od 224, do 229. strani-
ce je popis dokumenata L koji se odnose na
drianje Katolitke Crkve prema progonje-
nim pravoslavcima i nearijcima, a upuceni
su od zagrebaékog nadbiskupa Msgr. Ste-
pinca kardinalu Maglione™ (ib. str. 224).

Tu su za razdoblje od svibnja 1941. do konca
svibnja 1943, nabrojena 33 dokumenta koje
sadre proteste, intervente, molbe u prilog
svih progonjenih.

Pod brojem 1 &itamo:  Intervent zagre-
batkog nadbiskupa protiv strijeljanja srps-
kih talaca koje je izvrieno u prvim danima
stvaranja hrvatske driave” (ib. str. 224).

Pod brojem 2 gitamo: ,Pismo Poglavniku
kojim protestira protiv strijeljanja 260 Srba
u Glini koje su izvrE¥ili ustale (14. svibnja
1941.)",

Pod brojem 3. pie: ,,OkruZnica o prijelazu
Jpravoslavnih’: Zivo se daju upute kleru da
se primaju u Katolitku Crkvu samo osobe
koje to iskreno trafe, dobro su pougene i u
stanju da Zive po nacelima katolitkog mora-
la (15. svibnja 1941.)", (ib. str. 224-225).

13. 5to se tite prijelaza pravoslavnih u Kato-
litku Crkvu, Nadbiskup je u svom govoruna
sudu rekao slijedeée: ,Ja o tome necu opSir-
nije govoriti nego velim, da mi je savjest &i-
sta, a povijest ée jednom o tome reti svaj
sud. Cinjenica je, da sam morao premjeitati
Zupnike, jer im je prijetila opasnost smrti od
pravoslavnih, jer su ih hijeli Srbi ubiti, zato
§to otedu s prijelazima. Cinjenica je, dase u
prodlo ratno vrijeme Crkva morala proviagi-
ti kroz poteSkoce kao zmija, aislo s¢ na ruku
srpskom narodu s nakanom, da mu se po-
mogne, kako se dalo i moglo” (Benigar: A.
Stepinac, str. 582).

Sto se pak mislilo o Jasenoveu, vidljivoje §to
pise u protestnom pismu Pavelicu kada je u
logoru strijeljano nekoliko slovenskih sve-
éenika. U pismu 24. veljage 1943, pide slije-
dece: ,,Ovojesramotna ljagaizlo€in, kojiva-
piu nebo za osvetom, kao Sto je i Eitav jase-
novaki logor sramotna ljaga za Nezavisnu
Driavu Hrvatsku™ (ib. str. 418). TraZi da se
sudi ubojicama. Spomenimo ovdje da je
nadbiskup Stepinac primio u zagrebafku
nadbiskupiju oko 200 slovenskih svecenika
i tako ih spasio od deportacije.

‘----------‘

L LR

14. Ako se u upravi jasenovackog logora na-
Zao jedan apostata, kako je onda Cudovidna
kleveta ,du sutim ljudskim kasapnicama za-
povijedali katolitki sveéenici”. OptuZnicom
bi se htjelo nadbiskupa Stepinca uginiti od-
govornim za onih 40.000 Zrtava koje se pri-
pisuju Jasenoveu, a kako bi on mogao bitiza
to odgovaran kad je mrzio svaki zlofin
uiinjen protiv Eovjeka i naroda, tko god ga
potinio. Iskreno je suosjecao s patnjama
srpskoga naroda, ali je isto tako suosjecaois
patnjama hrvatskog naroda, protiv kojeg su
takoder potinjeni tedki zlo€ini. Ima groblja
na kojima nema spomenika; ima Ertava po-
krivenih Sutnjom.

15. Zauzimao se i za Zidove svim svojim
autoritetom.

U gore citiranoj dokumentaciji Sv. Stolice
na str. 337. Eitamo izvadak iz pisma koje je
dr. Weltman pisao 11. lipnja 1943. Apostols-
kom delegatu u Carigradu mons. Roncalli-
u, koji je naslijedio Pija XI1. i uzeo ime Ivan
XXI111. Dr. Weltman je bio pak u Carigradu
izaslanik komisije za pomo¢ evropskim Zi-
dovima. On pie: ,Mi znamo da je mons. dr.
Stepinac uginio sve §to je mogao da pomo-
gne i olak¥a nesretni udes Zidova u Hrvats-
koj, kojih broj danas ne prelazi 2500 muie-
va, fena i djece. Molimo Vas da izvolite pre-

nijeti mons. Stepincu nadu duboku zahval-
nost za njegovo vladanje i za njegovu pomoé
i mi ga molimo da nastavi svojim visokim
ugledom djelo spasavanja nafe jadne brace,
sestara i djece...” (ib.str.337).

16. Prodirili bismo suvise ovo izlaganje kad
bismo htjeli citirati Nadbiskupove izjave,
gavore i svjedoanstva njemu u prilog. Toje
bila stvar obane na sudu, ali ta je obrana
imala suviSe malo vremena da sabere svu
dokumentaciju i sva svjedotanstva koja bi
dokazaladasu Cinjenice ipak drugaije nego
ito tvrdi optuZnica.

Sam proces bio je praéen upravo bjesomut-
nom kampanjom u javnom tisku, na radiju,
u poduzeéima protiv Nadbiskupa,a dau jay-
nosti nije smio nitko ni pisnuti u njegovu
obranu. OptuZivalose u imenaroda”, alitaj
narod nije imao prava na cjelovitu informa-
ciju.

Kada je branitelj dr. Ivo Politeo zatraZio sas-
lufanje nekih vainih svjedoka obrane, a
medu njima je bilo i uglednih Srba, javni je
tuZilac odgovorio: ,Kad bi se htjelo na te-
melju tih sviedofanstava konstruirati obra-
nu, bila bi to prava psovka”. Na to je brani-
telj hrabro uzvratio slijedece: ,Kazali ste:
bila bi psovka. [ ja velim da bi bila psovka,
ako se saslufaju samo svjedoci koji terete.
Upozorujem da je presuda, koju e izredi
sud, ujedinoj instanciji, protiv koje nece biti
moguée apelirati, Osim toga moj zahtjev je
od svjetske vaZnosti, koji izazivlje paZnju ci-
jelog svijeta. I zbog toga traZim da se pripu-
ste svjedoci” (Benigar: A. Stepinac, st
590). Svjedoci su odbijeni. Uzoriti gospodin
kardinal Franjo Seper rekao je sinoé u svojoj
izjavi na vatikanskom radiju da je i on bio
medfu tim svjedocima.

Ponovno ovdje izjavljujemo: ako se trajno
objavljuje optuZnica, a nikada se ne smije
objaviti sva dokumentacija obrane, njoj je
nametnula potpuna Sutnja, onda takav sud
nije vjerodostajan.

17. 5to se tige polititkog opredijeljenja nad-
biskupa Stepinca, on nije pripadao nijednoj
politiZko] stranci. Tvrdnja da je bio ustasa,
tako je ofitia kleveta da je nije potrebno ai
pobijati. On je uvijek distingvirao dva poj-
ma: narod i politiEke stranke. To su razligite
stvari. Isto tako je bio protiv ulaZenja svete-
nika u bilo koju stranaéku politiku. Htio je
da budu od svakoga i pred svakim slobodni
za svoje specifiéno sveéenitko poslanje. Od-
lutno je bio protivan stvaranju bilo kakve
klerikalne politicke stranke. U OkruZnici br.
8976 /45. od 17. prosinca 1945. pife sveéeni-
cima: ,Vama je, £asna braco svecenici, poz-
nato nade stajaliSte prema djelovanju sveée-
nika u politici. U OkruZnicama od god. 1935.
i 1938. zabranio sam u smislu jasnih odreda-
ba Crkvenog zakonika svim aktivnim svede-
nicima kandidirati se na izborima bilo na &-
joj listi. To sam stajalifte zadrZao 1943., nag-
lasio ga u svojim propovijedima, a driim ga
se i danas te nemam razloga to stanoviste
mijenjati. Time sam htio otkloniti svaku od-
govornost Crkve od javnog polititkog rada
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pojedinog svecenika. To vrijediizapolititko
djelovanje svakoga pojedinog svetenika i
danas. Sto koji od sveéenika u polititkom
praveu radi, za Lo snosi sam osobno i odgo-
vornost”.

U istoj OkruZnici pife i ovo: ,Crkva tra¥i da
moZe vriiti svoju misiju i urediti svoj odnos
sdrfavnom vlaZéu kao slobodna predstavni-
ca slobodne Crkve u slobodnoj drZavi®,

18. 0 problemima i zbivanjima neposredno
poslije rata pisao je obrazlofena pisma na-
jodgovornijim osobama u republici Hrvats-
kojiu FR Jugoslaviji. Tumatio je prijedloge,
upozoravaona falosne dogadaje i tefke pov-
rede ljudskih prava. Bio je iskren prema sva-
koj vlasti. To sigurno nije zlogin. Kad ga se
poslije rata javno napadalo §to knjemu dola-
zi mnogo ljudi moleéi intervenciju za zat-
vorene, za nestale, za na smrt osudens, a tih
nije bio mali broj, pisac je predsjedniku vla-
de republike Hrvatske: ,Nisam mogao od-
bili ni otjerati tih ljudi, kao §to nisam kroz 4
godine odbio nijednog iz Vasih redova, kad
su dolazili moliti, da za njih interveniram™
{(Pismo Bakaricu 2. VIIL, 1945,).

Kad su predstavnici Zagrebatkog kaptola
pod vodstvom generalnog vikara i biskupa
mons. Franje Salisa bili primljeniu Zagrebu
2. lipnja 1945. od Mar3ala Tita, medu osta-
lim, dali su mu i ove podatke o Nadbiskupu:
- .Viimade danas u svojoj vladi ljudi, koji-
ma je on spasio glave svojim intervencija-
ma.

- Onjeuvrijeme rata hranio 7000 partizans-
ke djece, a nije pitao, jesu li Hrvati ili Srbi,
jesu li katolici ili pravoslavni,

- On je svojim govorima i intervencijama
zauzimao se za Srbe, Zidove i Cigane i spa-
sio tolikima Zivot.

- 0On je drZao govore i proteste protiv rasi-
stickih zakona, protiv hipernacionalistikih
nasilja, protiv uzimanja taoca i vje$anja toli-
kih nevinih." Ttd. . .

18. Mnogo bi se toga jo§ moglo reéi, ali ovdje
to nije moguée. Na svaku tvrdnju i uvreduu
najnovijoj optuZnici moglo bi se odgoveriti
opdirno i dokumentirano. Medutim, prepu-
stimo to povijesti.

Niti je bio nadbiskup Stepinac, niti sunjego-
vi nasljednici ,tuffe jezgro™ koje ,vodi za
tudli ratun borbu protiv hrvatskog naroda”.
Nitije ,Stepineva crkva™ neka druga Crkva
nego 3to je ona Crkva u koju mi vjerujemo,
ato je: jedna , sveta, katolitka i apostolska;
Crkva vierna Isusu Kristu i okupljena oko
Petrovih Nasljednika i svojih biskupa; to je
Crkva utkana u bite hrvatskog naroda veé
punih trinaest stoljeéa; nikada protiv njega
nego uvijek dijeli s njim istu sudbinu, To je
Crkva koja ima svoje porijeklo u Isusu Kri-
stu, nafem Bogu i Spasitelju, nije nikakav
import. Najveéi dio hrvatskog naroda je ta
Crkva,

20.Neki nam izvan Crkve sve felte daju
pouke kako bi ponjihovom shvaéanju treba-

la izgledati Crkva kojoj bi oni dali ocjenu-

.,!v:ur[.ciIske Crkve”. Imala bi to biti neka Crk-
va disciplinski anarhifna, bez jedinstvenog

vjerovanja i bez odredfenih moralnih princi-
pa; takva bi Crkva brzo postala Crkva bez
slobode i bez dostojanstva,

Mi se nikome za volju ne odritemo svoje
Crkve i to onakve kakva ona jest u svom naj-
dubljem misteriju i zajedniftvu. Toje Crkva
kroz vjekove identiZna, koju danas predvodi
Ivan Pavao 1., a u onim teSkim poratnim go-
dinama, uz tolike biskupe i sveéenike kao i
vjernike, za tu je Crkvu kroz zalvore i poni-
Zenja svjedotilo est kardinala: Josip Slipyj
iz Lavova, Stefan Wyszynski iz Warszawe,
Josip Beran i Stjepan Trochta iz Praga, Josz-
sel Mindszenty iz Esztergoma, Alojzije Ste-
pinac iz Zagreba.

Nipo&to se ne smatramo zaostalima ako to
svijedofanstvo poStujemo i ako tu Crkvu lju-
bimo. Ne glumimo nikakvu glumu nego vr-
fimo svoju duZnost i ostajemo vierni Bogu,
Crkvi BoZjoj i svajoj savjesti.

U svojoj OkruZnici sveéenicima od 17. pro-
sinca 1945, piSe Nadbiskup Stepinac ove ri-
jeti: .Sto god u buduénosti nadoglo, mi ne-
mamo §to nadodati v svoju obranu. NaZa je
obrana Bog, Cista savjest, a svjedok je uzvas,
tasna brato sveéenici, i golema vedina vjer-
noga naroda i predstavniStvo Sv. Stolice u
Zagrebu,™

Tako se na njemu ispunja rijed Sv. pisma:
»Blago fovjeku koga ne optufuje vlastita
savjest i koji se nije odrekao nade” (Sir14,2).

21. Zavriavam! Ne bismo se bavili prodloicu
kad ne bismo bili na to prisiljeni. Nadbiskup
i kardinal Alojzije Stepinac bio je izvrlitelj
zapovijedi ljubavi prema svakom Eovjeku,
prema svome narodu i prema Crvki, Stoga
mi tog sviedoka ljubavi ne Zelimo nipoSto i
nikada imati kao neku zastavu mrZnje bilo
prema kome. Mi vjerujemo u boZansku Pro-
povijed na gori, ali moramo svjedotiti istinu
da nitko ne moZe lomiti nase zajedniStvo, da
nitko ne mo¥e dijeliti iskrenu povezanost
biskupa, sveéenika, viernika u jedinstvu vje-
re i ljubavi, Zelimo fasno sluZiti dusii savje-
sti svoga naroda kojem pripadamo rodlen-
jem, svije3éu i srcem. Tako nas uéi Evandel-
je.

Mi ne Zelimo zaoStravati odnose s nikim, ali
ne moZemo se odreci niistine ni svoga ljuds-
kog dostojanstva. Mi molimo za mir ljudi,
naroda i Eovjefanstva. Meka taj dar s nama
moli Presveta Bogorodica, Kraljica mira, Mi
Felimo mir, ali u pravednosti, istini, ljubavi i
slobodi! Amen.

Zagreb, katedrala, dne 10. veljage 1981,

nadbikup ragrebadki
+ Franjo Kuharié

Der Friede
sei mit
Dir!
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PLEMENITI DOMJANIC

1. Stihove Dragutina Domjanica poz-
naju mnogi koji ne znaju za njegovo
imeiZivot; pjevaju njegove pjesme zal-
jubljenici u svojim zanosima, poboZno
zazivaju Mariju ,Hrvati romari” Dom-
janiéevim rijegima; meka kajkavska ri-
jet (Kaj) €uje se u odajama i izbama,
njefna Fala pak Eesto na grobljima. O
Damjani¢evom pjesnidtvu i ugotfajima
koji zrate iz stihova zabiljeZio je Antun
Gustav Mato3:

»ludiskretnu poeziju moZeie zamisliti
kao stari salon u baroku, u drevnoj hr-
vatskoj kuriji, s vidikom na vefernje na-
e planine, s jablanima i lipama pored
tihog perivojskog jezera. Zice starog
clavencina odjekuju od paukove noge,
ausumraku se izvija nad uvelom kitom
glicinija, bagremova, ruZa i ciklama
krik ranjenog galeba.”

Nema Eitatelja koji nagnut nad Domja-
ni¢evim stihovima nece priznati da je
to doista plemenito pjesniStvo nadeg
Covieka.

2. Dragutin (Karlek) Domjanié¢ rodio
se 12. rujna 1875. u Krfima, u
Hrvatskom Zagogu; ondje je proveo
svoje djetinjstvo i mladost. Srednju
$kolu i pravne nauke svriio je u Zagre-
bu. Pripadao je naraitaju hrvatske mla-
deZi koja je svoj narodni ponos kovalau
borbi protiv betke i peStanske gospo-
darske prevlasti.

Domjaniéje bio zagrebaki sudac, a za-
tim je postao vijeénik Banskog stola.
Bio je zauzet oko hrvatskoga knjiZev-
nog Zivota; bio je predsjednik Matice
Hrvatske i élan zagrebaéke Akademije.
Umro je u Zagrebu 7. lipnja 1933.

Domjani¢evo plemenitadko podrijetlo,
on je potomak nekoé slavne loze hra-
vatskoga plemstva, dalo je pefat njego-
vim raspoloZenjima, njegovoj sjeti i
naglafenom osjecaju prolaznosti.

3. Svoju prvu pjesmu (Ridi pagliaccio)

objelodanio je Domjanié u Vijencu god.
1895. Nakon toga suradivao je pjes-
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nickim prilozima u svim hrvatskim
knjizevnim éasopisima. God. 1909. tis-
kane su mu 3tokavske pjesme u zbirci
Pjesme (drugo izdanje 1917.). Od god.
1915. pisao je kajkavske stihove pa mu
jegod. 1917, objelodanjena zbirka Kipei
ipopevke, a god. 1927, pak zbirka V sun-
cu i senci. Prije toga (god. 1924.) objelo-
danila mu je Matica Hrvatska kao
redovito izdanje za god. 1922. zbirku
Izabrane pjesme s predgovorom ugled-
nog kriti€ara Vladimira Lunageka. Na-
kon pjesnikove smrti objelodanila je
piesnikova majka zbirku Po dragom
kraju (1933.) s pripomenom: ,Ove
popevke predajem narodu onak, kak ih
je moj dragi sin za izdanje sloZil i prire-
dil. Mama.”

Izbor Domjanicevih stihova objelo-
danjen je vise puta u Zagrebu (1945.,
1955., 1970.) i jednom u Beogradu
(1933.).

Pod pseudonimom Vujec Grga objelo-
danio je Zaljivi djecji spjev Petrica
Krempuh; mnogo je prevodio i napisao
je niz knjiZzevnih prikaza.

4, U ranim stihovima Domjanic se pre-
puita pjesniékim razmatranjima o Zi-
votu. Svjestan sukobasnovaizbilje, za-
nosa i razboritosti, pjesnik biljezi svoja
raspoloZenja sjete, Jedva zamjetljiva je
cria sarkazma u tim pjesmama.

U nizu svojih pjesama Domjanié je
oZivljavao proilost. Gobleni, mramor-
ni kipovi, markizice i princeze, vodos-
koci i rezede okruZuju pjesnika i stvara-
ju posebni ugodaj. I u tim pjesmam ul-
judnih razgovora, porculanskih figuri-
ca Domjanié je sjetno njezan, ali su mu
dragi takvi motivi. [z tih pjesama izbija
icrta stanovite otmjenosti, progidcenog
aristokratizma - plemenitosti.

Domoljubna crta Domjanic¢eva pjes-
nigtva izbija u nizu pjesama. Ta ljubay
je duboka kao i ona nadeg tovjeka, koji
u dalekoj prekomorskoj zemlji umire s
grudom hrvatske zemlje na prsima (U
rudniku). Toplina starinskog doma, mi-
ris evijeéa, domadéa rijet Eine tkivo niza
piesama (Bele roZe, Lipa, Deca, Mrtvi
zavitaj i dr.). Patnje, boli i tegobe nasih
ljudi zabiljeZzene su u pjesmama: Ci-
klame, Profecija i Jatmen.

Imao je pravo pjesnikov prijatelj Dra-
gutin Siffer kad je zabiljeZio o Domja-
ni¢u, da je bio £ovjek ,koji je toplinom
svojih osjecaja, u kojima je stalna du-
boka tuga i sucut za sve koji trpe i pate,

znao zagrijati, a kuao i utjediti itav je-
dan naraStaj u doba opce ratne nevol-
ja.”

Treba dodati uz tu misao takoder pripo-
menu, da je Domjani¢ od svih nadih
piesnika onoga doba svojim jednostay-
nim i toplim kajkavskim pjesmama
udao u srce i raspoloZenja nadega naj-
manjeg i najneznatnijeg tovjeka u selu
i gradu; u srce fovjeka hrvatskog koji je
nosio najvece terete na svojim ledima.
Mnoge njegove pjesme pretoéene u
glazbeni izraz jos i danas Zive i odjeku-
ju iznad na3ih livada i polja , kmetskih
hiza”, iznad vinograda i ,gorica™ i u
gradfanskim domovima

—

Domjanié je naime mekim bojama cr-
tao nade domace krajolike, Sume i pol-
jane, more i jezera, predveterja s pla-
vim bregovimai vrbicima. - Pjesnik ni-
kada nije osnovao svoju obitelj, alijeu
nizu pjesama pjevao o ljubavi (Galeb,
Miris akacija, Ko golup&e i dr.).

Jezik i ritam Domjaniéev &ine poseban
ar pjesama; uspjesno je uveo kajkavs-
ko narjeéje u hrvatsku knjiZevnost; ko-
naéno, stihovi munaliteigri suncaisje-
ne, snova i jave, rijedi i zvuka.

4. O Domjanicu se obiéno govori da je
bio tipiéni hrvatski gospodin, koljeno-
vi¢ staroga kova, Castan i podten, uvijek
jednak i na svojoj, vlastitoj liniji, iskren
domoljub, Zeljan znanja, skroman i
tovjek znataja. Medutim, treba imati
na umu tako@er éinjenicu, da je Domja-
niéu rano umro otac pa je majka rano
ostala udovicom s dvije kéeriisinom, §
malenom mirovinom i neito zemlje,
koja je ostala od imetka njezinih rodi-
telja te obitelji Domjani¢. Prema tome,

Domjanié je od mladosti osjetio bié go-
spodarske nesigurnosti. - Osim toga,
njegovi Zivotopisci se slaZu u Einjenici
da je majka Karleka vezala uz sebe lju-
bavlju i autoritetom, §to je na svoj na-
tin sputavalo njegovu osobnu slobodu
i pokugaj da ostvari svoj osobni Zivot iz-
van majfina doma.

U prosudbi o Domjani¢u treba imatina
umu sveukupnost podataka da bi se
moglo razumjeti njegovu poeziju, sti-
hove u kojima uz otmjenost ima sjete,
njeZnosti i priguiene boli.

U pjesmama nije bio neiskren, sa-
mouvjeren: pjevao je iskreno, nepos-
redno ,po dolu i gaju, po dragome kra-
ju”. U sebi raspet izmedtu Zelja i svag-
dainje zbilje nasao je prikladnu, najl-
judskiju rijet koju treba reci: Fala. Svi-
ma: pitomom i ubogom zaviéaju, ljudi-
ma, ,hiZama i rofama”, sjetnim vrbici-
ma i tihim perivojima. Svima - fala.
MNeznancima = ,za saku dobru reg”. Za
svaku rijeé i za ,dragi kaj”.

Hvala. T Mariji: iskreno, hrvatski, ,ro-
marski”. Ljudski.

I Domjaniéu: hvala - zaljepotuinepos-
rednost stiha, za kitice snova i ruZa, za
otmjenost duha i plemenitost srca.

Molitva Iseljenikova

BoZe, Ti kaji | korovu Sarenom
Darujes Zivot i suncem ga ogrijevas,
Ti, koji neba u modrome beskraju
Cuvai slobodu i pjesmici Sevinoj,
Dajes i drvetu beicéutnom samifost
Da si hladovinom §titi i prosjaka,
Zasto Ti pustas da propada narod,
Ti, koji ljubav si sama.

Smiluj se nama, Gospodine!

Polja su nasa opustfela, umiru,
Nemamo ruku, da zemlju obradluju,
Nasia je snaga sva za morem
neyjernim,

Tamo daleko od praga,

od diedovskog,

Zivi vec trunu sred otrovrih rudnika.
Ognjista njihova starci tek éuvaju,
Ruii se dom ili lihvar ga trga.
Cuvaj sirotinju nasu,

Stiti nam zemlju, Gospodine!

Kao na gariitu ostala nejacad,
Majke ée ginut u bijedi il zlocinu.
Grudu za grudom tudlinci ¢e oteti,
Djecu ¢e nafu za odrode uéiti,

Nas ¢e se oni i jezika stidjeti,

I ako otac se vrati ko bogalj,

Nece razumjeti ga djeca,

Spasi nas narod, Gospodine!




iva 2ajednica /! eiufak/Mdr 1981,

AACHEN

Obiteljski seminari sve
znimljiviji i korisniji

Znatan broj hrvatskih obiteljii (68
odraslihidjece) iz Aachenasudjelovao
je na dvodnevnom obiteljskom semi-
naru 31. sijeénja i 1. veljade u Wilden-
burgu/ Eifel.

Koristeci priliku svoga kratkog boravka
u Aachenu pridruZila sam se tom sku-
pu &iji me je rad ugodnoiznenadioipo-
takao da napisem ovaj kratki izvjestaj.

Dio sudionika na Obite{fskom seminaru w Wildenburgu

Promatrajuéi aktivno sudjelovanje, u
okviru nekih normi, lako se moglousta-
noviti da su sudionici vrlo napredovali,
Sudionici su napredovali i u smislu
grupne dinamike kroz prethodne semi-
nare takve vrste koji se u Aachenu re-
dovito odrZavaju, tri do Eetri puta go-
dinje, potevii od 1976. g. Sama organi-

zacija bila je takofler na visini. Da bi se
roditelji Sto nesmetanije mogli anga¥i-
rati u samom radu seminara, djeca su
bila povjerena brizi njemakih odgoji-
teljica kroz cijelo vrijeme rada sema-
nar.

Referent je bio dr. Bernard Zamlié, pri-
marius klinike za psihosomatske bole-
sti u Furth im Wald s temom: ,Koji
cimbenici uvjetuju psihofiziéki razvoj
covjeka”, Rad je zapogeo kratkim pri-
kazom vrlo uspjelog filma o prenatal-
nom Zivotu djeteta: ,Ein Mensch ent-
steht”. Nakon filma dr. Zamlic¢ je odr-

Zao svoje izlaganje u kojemu je poseb-
no nagladeno kako je cijelo razdoblje
prenatalnog Zivota djeteta vrlo vaZno
Za njegov buduéi dufevno-tjelesni
razvaj, ali i kako ipak presudnu ulogu
igraju prva dva mjeseca, ito vise prva
dva tjedna, nakon zafeca. Dijete u toj
dobi registrira sva dufevna stanja, ra-

AR NNSIH NS

STUTTGART

.lluﬁ Jjedna inicijativa pomoéi
Inozemnoj djeci

Ovih je dana Akcija obrazovnog infor- -

miranja pokrenula inicijativu pomoéi
djeci inozemaca u ufenju njematkog
jezika i u izradi domaéih zadaéa. Cilj
ovevrlo vrijedne inicijative je da poma-
ganjem uéenja njematkog jezika dopri-
nese socijalnoj integraciji mladih stra-
naca i da tako stvori uvjete njihova
brZeg zaposljavanja. Ova Akcija ée an-
glaiirar.i uéitelje koji dobro poznaju pri-
like u kojima Zive stranci. Finacijska
sredstva ée dobrim dijelom dati pokra-
Jinska vlada. Prelat Miihlbacher, refe-

rent za inozemce u biskupiji Rotten-
burg-Stuttgart, pozdravio je ovu inici-
Jjativu. Rekaoje da je svaka pomoé mla-
dim inozemcima dobro doila. Po nje-
govu misljenju ,u€enje njematkoga je-
zika i pomoc u izradi domacih zadaca
prikladno je sredstvo da se situacija
stranaca postupno pobolja”. Premain-
formacijama Akeije obrazovnog infor-
miranja obrazovno je stanje 200.000
inozemne djece u Baden-Wiirttember-
gu zastraiujucée”, Oko 40% te djece ni-
je zavriilo osnovnog $kolovanja. Za tu
je nedacu uvijek krivo nepoznavanje
jezika. Dobro bi bilo na ovu i sligne ini-
cijative upozoriti i Nijemce i roditelje
naSe djece po na¥im regijama.

dosti 1 tuge, u kojima se majka nalazi.
Ono &ak registrira, i to ne bez posljedi-
ca, patnju koju proZivljava majka ako
moZda ne Zeli to dijete. Zato je neobié-
no vaZno da roditelji, prije svega, Zele
todijete, da mu se raduju, idamajka sa-
ma, za vrijeme trudnoée, bude okruze-
na atmosferom paZnje i razumijevanja.

S velikim zanimanjem je pra¢eno i
prihvaceno i izlaganje o razvitku djete-
ta u prvim godinama Zivota i o nekim
nervnim i dufevnim bolestima, koje
mogu imati svoj uzrok i pocetak u raz-
doblju razvitka o kojemu je rijed.
Nakon izlaganja ovih misli razvila se ta-
ko Ziva diskusija da su neki od sudioni-
ka posve otvoreno, u skoro obiteljskom
povjerenju, poceli iznositi svoju vlasti-
tu obiteljsku dramu, naziruéi gdje bi
zapravo mogli biti njeni uzroci.
Bududi da je bilo jo§ jako mnogo pitan-
ja, a vrijeme sasvim na izmaku, sudio-
nici su jednoduino zamolili organiza-
tore = socijalne radnike: gospodu Bar-
bara Kiring&i¢, gospodu Danicu Romici
gospodina Marijana BaSica, da bi se ta
tema nastavila i produbila na slijede-
¢em seminaru. Zamoljen od spomenu-
tih organizatora, Dr. Zamli¢, unatog
udaljenosti koja ih dijeli, velikodugno
se odazvao pozivu za slijedeci susret,
ovaj put trodnevni, predviden za 7.-9.
svibnja ove godine. Dr. Zamlié je pred-
loZio, a sudionici rado prihvatili, da bi
na slijedeéem seminaru radio, barem
manji dio vremena, i s djecom sudioni-
ka.

Sastavni dio seminara bila je SluZba
BoZja koju ja sa svim sudionicima sla-
vio fra Mato Kljajic, hrvatski duSobrii-
nikiz Aachena. Brojne spontane molit-
veizraZavale suradostzbog susreta koji
Je doéivljen i kao kutak domovine. To
domovinsko raspoloZenje narofito se
osjetilo u nesluZbenom, vegernjem di-
jelu programa, koji se kroz Zivahne raz-
govore i brojne pjesme otezao do kasno
u noé. Andlelka Susnjare

Bozie, Ti kaji i staze odredujes
Sitnome mravu i zvijezdama blistavim,
Ti, kafi sunce si u zlato ovio,
Al'§ krijesnicu malu obasjao,
Ti, kofi ne das da prospe se uzalud
Samo i najmanja siemenka paprati,
Ne daj da prapada zemlja i narod,
Ti, kaoji [jubav si sama,
Smiluf se nama, Gospodine!

Dragutin Domjanié
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Trachten und Tamburica: Freude fiir Kroaten

Gottingen-Weende (oh). Die Kroatische Ka-
tholische Mission Géttingen hatte eingeladen,
und zahlreich waren ihre Gemeindemitglieder
erschienen, Ein abwechslungsrelcher Nachmit-
tag mit viel Unterhaltung bot sich den in Gbttin-
gen lebenden und arbeitenden Kroaten. Sehens-
werte Tinze einer Trachtengruppe aus Nirn-

berg sowie bekannte Heimatlieder zu den ver-
trauten Kliingen der ,Tamburica® bereicherten
die Begegnung. Kroatenseelsorger Josip Ivan-
kovic hatte den bunten Nachmittag mit seinen
Helfern vortrefflich organisiert. Alle gingen mit
dem Wunsch auseinander, Ghnliche Treffen
bald zu wiederholen. Foto: Beuermann

Marijo, pomozi da bolje vidim”
HEILBRONN-SCHONTAL
,Lijepa dolina” Ce i ove
godine progovoriti i propjevati
hrvatski

Malo mjestance Schintal uzalud cete
traZiti na kartama Zapadne Njemacke.
Cijela opéina, sasvojih 9 sela, broji oko
5.000 stanovnika. Najpoznatije mjesto
u opéini je svakako Kloster Schintal.
Kao §to samo ime govori, u ovom mje-
stu se nalazi stari cistercitski samostan
iz 12. stoljeéa. Sve do 1803. g. samostan
je bio vlasniitvo redovnika. Tada je bio
sekulariziran. Od 1810.-1975. sluZio je
kao evangelicki teolofki seminar (sje-
meniste). Godine 1979. samostan po-
staje ,.Bildungshaus” biskupije Rotten-
burg-Stuttgart.

Schiintal je poznat i kao hodogasnitko
mjesto, Neki Wolfram von Bebenburg
obecava gradnju samostana i crkve ako
se sretno povrati iz krifarske vojne.
Njematki car Friedrich I. Barbarossa
odobrava 1157, gradnju crkve i samo-
stana. Veé 1395, spominje se Schintal-
MNeusaB kao veliko hodogasnicko mje-
sto.

U jednom poZaru izgorio je drveni sa-
mostan. Redovnici se odlugiSe izgraditi
novi samostan u ,Lijepoj dolini”, na
obali rijeke Jagst. [ako su se redovnici

spustili i nastanili u dolini, na breZzuljku
je ostala kasnogotitka crkva ,Zalosne
Gospe”. Ova crkva postala je ve¢ odav-
no premalena da primi brojne hodotas-
nike koji ovamo dolaze. Zbog toga se
sva veta hodotaica odrZavaju u velikoj
prekrasnoj samostanskoj crkvi u ,Lije-
poj dolini.”

Kao zanimljivost ovog svetiSta spome-
nuo bih ,Sveti bunari¢”. Hodogasnici
maZu oti izvorskom vodom govoreci:
Marijo, pomozi da bolje vidim.” MoZ-
da bi ovaj zaziv mogao postati motto
nadih hodo&a%éa. Pored ,Svetog buna-
rica” spomenuo bih kao zanimljivost i
starodrevnu 500-godiSnju lipu.

Progle godine okupilo se oko 2.000 Hr-
vata u ovom marijanskom svetistu. Svi
su bili odudevljeni i izrazili su Zelju da
ovo nacionalno hodoéaiée postane tra-
dicionalno. Organizatori su veé davno
zapotelis pripremama. Naruéen jei3a-
tor za 2000 ljudi. Svoj dolazak potvrdio
jeizagrebaiki pomoénibiskup dr. Mijo
Skvore. Stanovnici sela Bieringen, njih
oko 1.000, potrudit ée se da hrvatski ho-
doasnici ne ostanu gladnii daim bora-
vak u ,Lijepoj dolini” ostane nezabora-
van.
Stoga se 21. lipnja ove godine ofekuje
vige od 2.000 Hrvata iz svih nadih misija
s podruéja rottenburike biskupije.
Sfra Vienceslav J.

MUNSTER

,Domovina je tamo gdje si
prihvacen!”

Dne 26. veljate ove godine u nje
matkom gradu Miinsteru poloZila sy
svetane zavjete Sestorica franjevackib
bogoslova. Ovi mladi franjevci bili sy
tlanovi Hrvatske franjevatke proving
je sa sjedidtem u Zagrebu. Nakon ne
sporazuma sa zagrebatkim provineijs
lom patrom Karlom Kai¢em ovi mladi
franjevci obratili su se s molbom sg
xonskom provincijalu patru Herman
nu Schaliicku da ih primi u svoju pre
vinciju. To je on i uginio.

Swvetanu sv. Misu i obred zavjetovanja
predvodio je sam provincijal p. Sche
liick koji je u propovijedi rekao daje
Ldomovina tamo gdje si prihvacen i sh
vacen.”

Samim ¢inom zavjetovanja ovi mlad
hrvatski franjevei i sluZbeno su postal
élanovi njematke provincije.

Evoiimena sveéanozavjetovanika: Jo
sip Kobali, Mato Mutkalovi¢, Antun
Hajmiler, Ivan Posilovi¢, Marko Rajié
Miskovié i Josip Sari¢. Gvardijan miin
sterskog samostana priredio je za uzve
nike svetanu veteru, Nakon vetere bi
lo je narodno veselje. Nekoliko nalih
radnika sa svojim misionarom patrom
dr. Bonom Leki¢, ¢asne sestre i naf
studenti prisustvovali su ovom slavlju
u franjevaikoj erkvi u Miinsteruinaze
jednitkoj veteri.

Svojevremeno su ovdje nastupali i él
novi VIS-a ,Prijatelji” s Kaptola. Mne
gim nadim radnicima ostala je u sjecan
ju pjesma: ,Na Kaptolu, u franje
vatkom samostanu i tu svoju mlado
proveo sam ja...” Pjevajte nam tu pje
mu, govorili su prisutni, I ne htijué
sjetili smo se Izraelaca u Babilonu: ;NI
obali rijeka babilonskih sjedfasmo

plakasmo spominjuéi se Siona!".
(Ps 137). Jra Viencesiay Jank

Gospodine, Isuse Kriste, svjell
svijeta,

ti si put kojim danas idem, -

ti si istina koja me vodi,

ti si Zivot koji nalazim.

‘Daj mi svoju ljubav

da te promatram u ljudima.

Daj mi strpljivosti i :
ravnodusnosti

i safuvaj me u svojoj ljubavi.
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KOLN
Sv. Misa za ugostitelje

Mora se priznati da nafim ugostitelji-
ma i njihovim suradnicima nije jedno-
stavno doéi, nedjeljom i blagdanom, na

sionar u Kdlnu, pozvao u predboZiéno
vrijeme oke 100 nadih gostionigara, nji-
hovih kuhara i konobara na, za njih po-
sebno pripremljenu, sluzbu BoZju. Od-
ziv je bio izvanredan. Svi su se ispovije-
dili i priGestili i sudjelovanjem u euha-

sv. Misu. Iako neki u te dane zatvore
svoje gostionice da bi mogli zadovoljiti
svoje vjernitke potrebe, ipak ih najveéi
dio radi. A i oni su sastavni dio nagih
misija. Zbog toga je p. BoZo Antié, mi-

ristijskom slavlju obnovili svoju vjeru i
svoje vjerniéko zajedniStvo. Nag misio-
nar kaniiuuskrsno vrijeme organizira-
ti duhovnu obnovu za ugostitelje i nji-
hov personal,

JZ NASIH MISIJA 1

Milodari za potrebne

Za Majku Tereziju: Katarina Kip 100 -
DM; za p. Antu Gabriéa: Katarina Kip
100,- DM, za operaciju bivie voditelji-
ce djefjeg vrtica u Berlinu, s. Marinu
RadoSevié: Hrvatska kat. misija Berlin
27.000,- DM; za gladnu djecu: Ana Ju-
ric 150,- DM i Ivan Tolo 50.- DM: za
kumte Kristijana: Hrvatska kat, misija
Hamburg 3.775,- DM: za karitasovu
djecu (od 1.1.80. do 1.2.81.) Hrvatska
kat. misija Hamburg 11.060.- DM,

I strankinje manje radaju

U godini 1979. rofeno je u Njematkoj
75.560 inozemne djece, Toje za 20.000
manje nego god. 1975. Uza sve toimaju
stranci u Njematkoj prosjetno vidno
vise djece nego Nijemeci. Deset nje-
mackih Zena rodi u svom Zivotu 13 dje-
ce u prosjeku. Deset Spanjolki u Nje-
mackoj rodi 14 djece, deset Talijanki 19,
a deset Turkinja u Njematkoj rodi ak
36 djece.

Humoreska
Godi3nji obradun

Te, dragi pajdasi i pajdaSice, kak i sami
nate, predla je i ova 1980, godinica.
Kak i sami znate, na kraju sakoga ljeta
se dela godiZnji obragun, ili kak bi se re-
kle moderno ,bilanca”. Saka dr¥ava ra-
Euna kak je presla v trgovini, joj je ko
duZen, ili kulike ima ona duga. Sake po-
duzece isto dela godiinju bilancu, da se
vidi kak je poslovalo itd. Je, a kak je z
nadiom bilancom, hotu reéi, kak bumo
mi mali , érveki” to zrafunali. Sake lete
ima dvanajst mjesefekov, pak treba to
se skupa zratunati. Morame znati kuli-
ke smo zasluzili brutto a kulike netto.
Morame znati kaj smo potrogili, a mo-
fame znati kaj smo deli na stran, tj. kaj
Smo priSparali, Tu se v stranom svijetu
tak tedke mugime, pak bi bila sramota
danismo ez lete ni§ pri¥parali, Ima tak
Pune natinov, nemrem se nabrojiti,

kak se da Sparati. Jedni skuhaju zacijeli
tjedan veliki lonec ,baZulja” z makaro-
nima ili z krumpirekom pak ga sakidan
vadijuinazaj megejuvuhladnjak. Dru-
g1 pak kupaju se saka dva, tri tjedna.
Struja je tak skupa, pak ne splati se ku-
pati saki tjeden. Mi stranci smrdime
Nijemcima ovak ili onak, pak onda ne-
ma smisla kupati se dva ili tri put na tje-
den. Madi ,gostoljubivi® domagini ku-
paju svoje cucke saki dan, oni im digiju,
a mi kaj delame najgore posle, mi im
smrdime.

I tak mi mali ,,&rveki® moreme napravi-
ti Ciste lake na%u godi¥nju bilancu jer
zname, mislim na materijalnu stranu,
kaj je plus a kaj minus.

Znate, dragi pajdaii pajdaSice, kaj me-
ne zanima? Zanima me kak bumo mi
hrvatski katolici napravili nasu vjersku,
kriéansku bilancu za 1980. godinicu.
Jer, ak zname sa financijske strane kaj

je to plus i minus, je, onda morame i sa
vjerske strane znati kak je +i-. Kakgod
zname zbrojiti kaj smo zasluzili saki
mjesec, tak morame znati zbrojiti kuli-
ke put smo iili ez mjesec vu cirkvicu,
kulike put na sv. ispovijed i sv. pricest.
Isto tak morame znati kulike put smo
dali dobrovoljni prilog za gladne i siro-
masne usvijetu, zaizgradnju novih crk-
vi, za postradale od potresa itd. Saki od
nas ima praf da zraZuna svoju materi-
Jalnu stranu, ali saki od nas, kaj veli da
Je dobar hrvatski katolik, mora znati
kulike je dobra napravil, kak je pomo-
gel bliZnjega svoga. Jer nikak nam
nemre godiinji obratun biti pozitivan
ak smo zaboravili na dragoga Bogeka,
Majku Crkvu, gladne i nesretne u svije-
tu te, konatno, na dragu nam hrvatsku
grudu. Ak nam je ovogodi$nja bilanca,
gledajuc sa kriéanske strane, negativ-
na, nastojmo svakako da nam na kraju
1981. g. bude pozitivna. Ivek Miléec




CRTICEIZZIVOTA NASIH ISELJENIKA

JOSKO PJEVANJEM
STEKAO PENZIJU

Malo #udno zvufi, zar ne? Pa ipak je
istinito. Na§ Josko, gastarbajter iz Hr-
vatske, petnaest godina u Njematkoj
na radu, gradevinski radnik, bez ikakve
tkole, samo se zna potpisati, eto, on je,
vjerovali ili ne, pjesmom na nje-
matkom  jeziku, pred Eistom
njematkom eminentnom publikom,
ostvario svoju penziju. Reéi ¢e moZzda
netko: ah, to je madtanje, to je izmisljo-
tina, Ne, nije ni madtanje ni izmi#ljoti-
na. To vam je istinito ko da je napisano
u Svetom pismu.

Davnoje poéeo taj Joskov put do penzi-
je. To je bilo negdje pred potetak 1945.
godine, kad su Nijemci za3li po nasim
krajevima pa dizali u vojsku i djetake
od petnaest i Sesnaest godina, da bi ih
poslali, nakon jednotjedne pripreme,
na frontu. I nadeg Joska zadesi ta sudbi-
na kao i tisuée drugih sunarodnjaka.
Sjeca se Josko kad je bio tjeran u koloni
to Dravograda i tamo su ga Nijemci
poslali na frontu. Cim je stigao na fron-
tu bio je tefko ranjen u ruku.

Nakon 3to je bio ranjen, rat se ubrzo
okontao. Onje dospiouneku bolnicuu
Mariboru gdje se lijetio. Nakon §to je
rana zarasla, po$ao je s mnogima pjesi-
ce nazad u svoj kraj. Ruka mu je ostala
defektna.

Poslije rata radio je najprije na svom
malom seljatkom imanju. Od toga nije
mogao Zivjeli paje iSao na razne radove
po drugim krajevima. Tako je radio u
raznim kamenolomima u Crnoj Gori,
Sloveniji i drugdje dok nije dospio u
Njematku prije petnaestak godina.

Tu je poteo raditi kao ,Zimmermann”,
Nije ni on, kao ni tisuée drugih, zavriio
tesarski zanat. Ali onsevodio kaotesar.
Dobioje negdje potvrdu da je tesari ta-

ko je to ostalo. Nijemci to nisu previie

ispitivali u ono vrijeme kad je on dofao.
Bila im je potrebna radna snaga, a osim
toga on je ionako dobivao plaéu kao po-
moéni radnik (Hilfsarbeiter), a ne kao
struéni tesar. Josko je radio i bio zado-
voljan, a zadovoljni su bili i njematki
poslodavci. Ta bio je marljiv uprkos
svojoj defektnoj ruci. Zaradivaoje, slao
svojoj obitelji, i¥ao kuci za Bokié. ,Kad
ne bi jo& za BoZié otifo kuéi svojoj djeci
i Zeni, kad jod toga ne bi bilo, §to bi mi
onda koristio ovaj Zivot” - znao je Jos-

ko reci kojiput u ¥ivom razgovoru sa
svojim kolegama koje prati ista sudbi-
na.

Svejeidlotakogodinuipoldanadojed-
nog kobnog dana, kad Josko doZivi nes-
re¢u na radu: druga ruka muje ovog pu-
ta bila tedko ozlijedtena. Bio je u bolnici
duZe vremena, dao se vile puta operira-
ti i nakon dugo vremena bolovanja bio
je uvjeren da ée dobiti stalnu invalids-
ku penziju. Privremena invalidska pen-
zija koju je dobivao dok je bio na bolo-
vanju, padala je sve niZe i niZe, dok je
nisu potpuno ukinuli s obrazloZenjem
da je ,sposoban” za rad.

Josko to nikako nije mogao shvatiti.
Dogaoje k sveéeniku - ta onda nije bilo
socijalnog radnika kao danas, a sveée-
nici su onda vrili uza svoj svefenitki
rad i socijalnu sluZbu, §to €ine i danas
gdje je to potrebno - te ga molio za sav-
jet. ,Ja to ne mogu shvatiti - tuZio se
Josko - ne mogu shvatiti da su me prog-
lasili sposobnim za rad kad vidi i corav
tovik da su mi obe ruke osakacene!”

Svecenik je pogledao rjedenje (Be-
scheid) od Berufsgenossenschafta i vi-
dio da mu se time okongava privreme-
na invalidska penzija. On mu je savje-
tovao da se Zali protiv ovog rje$enjaida
povede postupak preko socijalnog suda
(Sozialgericht). Tako je i u€inio, Do3lo
je dopostupka. Josko je pro3ao kroz sve
slufbene lijeénitke komisije. U izvje-
taju za sud te su komisije ustanovile da
ta njegova ozljeda druge ruke nije oste-
¢ena u toj mjeri da bi on mogao, na te-
melju te oitete, dobiti invalidsku pen-
ziju, Na temelju te ozljede procijenje-
na mu je nesposobnost za rad od 15 po-
sto. Njegova defektna ruka iz rata ih ne
zanima. ,To nije ozlije@eno na radu i
zato to nije stvar osiguranja. Vi dakle
nemate pravo na invalidsku penziju, Za
takvu penziju je potrebna nesposob-

nost barem od 20 posto koja je uzroko-
vana ozljedom na poslu. Toga vi nema-
te. Vi dakle nemate pravo na takvu pen-
ziju!® - ustvrdio je na sudu odvjetnik
koji je zastupao staleiko osiguranje
(Berufsgenossenschaft). Toj argumen-
taciji se prikljutio i sudac: ,Zao nam je,
ali tako to zakon propisuje. Da ste ba-
rem toliko ozlijedeni da je nastala dva-
desetpostotna nesposobnost, onda bi-
ste imali pravo na rentu”,

Sveéenik je bio na toj sudskoj raspravi
kao promatraé, Citava stvar mu se &ini-
lausebitrula. Vidioje daje Joskou pra-
vu, ali mu ne priznaju to pravo. Josko
osta i bez rente, a i bez posla, jer ga nit-
ko vide nije htio primiti na rad.

Kad se Josko vratio sa sudske rasprave
u sveéenikov ured, upita ga svecenik
kakoje doilodo ozljede te njegove dru-
ge ruke, Ovaj muje ispripovijedaokako
je to u ratu zadobio. ,Jesi li ti sigurno
zadobio tu ozljedu u ratu i to kao pet-
naestogodiZnjak, prisiljen da se bori§ u
redovima njematke vojske?” - pitao ga
je sveéenik. ,Jesam, velefasni, zaklet
¢u se Zivim Bogom u koga vjerujem, to
vam je tako bilo” - odgovori Josko. ,A
imate 1i ikakvih dokumenata da su vas
Nijemci otjerali u rat™? - pitao ga dalje
svedenik. A 5to fu imati? Kad sam do-
spio u bolnicu do gola su me svukli.
Odugzeli sumi sve §to sam imao. Pa taki
onu medalju s brojem koju sam nosio
oko vrata kad su me poslali na frontu®,

»A da li moZda znate barem broj koji je
stajao na toj medalji?” - pitao gaje dalje
svecenik.

~Ama, ko ée to upamtiti. Jedva sam &e-
kao da se rijedim toga vraga, a kamo li
da pamtim i te brojeve. Ta nisam ih
znao ni éitati” - odgovorio je Josko. A
zaito me pitate za to” - pitao je Josko.

Tako, razmi3ljam 5to bi se moralo po-
duzeti daidobijete pravonarentu...”-
odgovorio je svecenik. ,Cujte Josko,
napravimo Zalbu na sudsku presudu. Ja
¢u se jo§ informirati o mogucnostimi
priznanja ratne ozljede” - zavr§io je
svetenik.

Dodlo je do ponovnoga sudskog proce-
sanaSocijalnom sudu, Joskoje prijeto-
£a morao opet poéi na lijeniku komi-
siju da se ustanovi sveukupna nespo-
sobnost za rad. Onaje iznosila 70 posto.

(nastavak na sl 5ir)
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Ali sad je on stajao pred skoro nerjegi-
vim problemom. Nije imao ama nikak-
vih dokaza da su ga esesovei potjerali u
rat i da je na fronti zadobio ozljedu ru-
ke. U Zalbi je naveo dvojicu sviedoka
koji su bili s njim i koji su mogli posvje-
dotiti da je bio prisiljen poéi na frontu.
Ali obojica su bili negdje u domovini.
Onih nije nikad vidio otkad je rat zavr-
gio. TraZio je njihove adrese ali ih nije
uspionaci. I do3aoje dansudskeraspra-
ve.lmaojeiodvjetnika. Svecenik je na-
stupio kao tumaé. Sudskaje dvorana bi-
la puna ucenika, srednjoikolaca. Tog
dana su ih doveli uéitelji da doZive
sudsku raspravu. Pred tom punom
sudskom dvoranom otpotela je raspra-
va. Sudacje najprije obavio uobiZajene
formalnosti, proitao Joskovu Zalbu i
lijetnicki izvjedtaj, a potom rekao:
oPrema lijeénickom izvieStaju vi ste
70% nesposobni zarad. Alivasaozljeda
na radu iznosi samo 15 posto. Vi ste na-
veliuZalbi daste ovu ozljedu naruci za-
dobili u ratu i to da ste bili prisiljeni od
55-trupa boriti se kao petnaestogodin-
Jak. Vi ste kao dokaz za to naveli dvoji-
cu svjedoka. Svjedoci vam nisu doili,
jer ih ofito i nema. Kad biste vi imali
dokaze da ste bili prisiljeni poéi u rat,
kako ste vi to naveli u Zalbi, i da ste ta-
mo ranjeni, mi bismo vam priznali ne-
sposobnost koju je ustanovila lijeg-
nicka komisija, a koja je nastala na te-
melju vafe prijainje ozljede ruke i
sada$nje ozljede na radu. Kad bi se ove
obadvije ozljede zbrojile, nesposab-
nost za rad bi iznosila 70 posto. Ali vi
otitonemate dokaza za va§u prvu ozlje-
du”,

Kad je sudac zavriio svoje izlaganje pi-
tao je odvjetnika da li on ima $to pitati.
Odvjetnik je prihvatio ponudu i posta-
vio Josku pitanje: ,MoZete li nam ispri-
Cati kako ste bili prisiljeni od SS-trupa
poci u rat?

Josko je odmah u detalje prizao kako je
5ve to bilo. Nije znao ni jednog imena.
Samo je znao kako je izgledala unifor-
maonih koji su ga otjerali. Znao je i dvi-
je do tri komande na njematkom., Opi-
sao je kako je do3lo do toga da je bio
ranjen. Sve je to opisivao vrlo Zivoi vje-
mdoslo_l no. Paipakje na krajuisudac,a
i odvjetnik, ustanovio da se to ne moze

uzeti kao dokaz da je to uistinu tako bi-
lo,

Sudac je vidio Joskovu nevolju, ali nje-
musu trebali dokazi. Sad je on opet po-
teo postavljati pitanja:

Lije¢nici, pozor!

Iz obaveze prema majemu hrvatskom
narodu u 8. R. Njemaékof a i drugim na-
rodnostima iz Jugoslavife koje Eitaju
ovaj list, odlucio sam prenijeti svaje
skromno znanje, steeno proteklih godi-
na u ovoj zemlfi, na dobrobit nafim vri-
Jednim [judima da §to bolje shvate svoja
prava na zdravstvenom podrudiu. Svako
fnajmanje dobro koje ovim uéinim nafe-
mu covjeku, koji cesto ne zna ni svoja os-
novna [judska prava, bit ée mi pasebna
zadovoljitina. Posebno bi mi drago bilo
kad bih ovom serijom clanaka potakao
hrvatske intelektuaice u Njemackoj, na-
rocite kirurge, okuliste i otorinolaringo-
loge da se jave svajim élancima o ovoj
tematici, jer zafednicki mofemo uéiniti
puno vife.

Sorcijalui savjetnik. ..

»F'a dobro, kaZete da ste bili pod nje-
matkom komandom. Mora da ste ba-
rem ne$to uodili, kao na primjer: ime
komandira, ime drugih starjesina, ime.
jedinice ili tome slitno. Ako ste tamo
bili, morali ste barem nedto upamtiti®,
Na to je Josko Sutio. Tad je sudac opet,
kao da ga je Zelio i§Eupati iz tjeskobe,
postavio pitanje: ,Pa dobro, da li ste
ista pjevali kad ste margirali, jer su ese-
sovcl pjevali razne ratne pjesme. Ako
ste vi bili s njima, i vi ste morali s njima
pjevati”. Kad je svecenik preveo Josku
ovaj upit, on je zaigrao od radosti. ,Pa
da! Mismo svimorali pjevati neke pjes-
me. Ja nikad nisam shvatio §to znage,
ali sam ih morao pjevati. Recimo, stal-
no smo morali pjevati pjesmu ‘O tu fe-
ne Westervald.’ Ja je znam i sada pjeva-
ti.” Prije nego je svecenik preveo taj
njegov odgovor sucu, veéje nastalo ma-
lo smijuckanje po dvorani zbog rijeéi
wwesterwald”. Tad je sudac pitao: ,Da
li biste sada otpjevali tu pjesmu, ako ka-
Zetedajuznateidaste je pjevali u mar-
Sevima?” Na§ Josko je ustao na noge i
iza svjedotke klupe pred brojnom pub-
likom, pokreéuéi nogama kao da marsi-
ra, zapjevao pjesmu: ,0 tu Sene We-
sterwald”. I dok je on to pjevao sve jeu
dvorani prasnulo u smijeh. A sudacje,
tresuci se od smijeha, povikao Josku:
»Genug, das reicht - dosta, ne treba
nam vige”.

To je dakle bio vjerodostojni dokaz o
Joskovoj ozljedi uratu. I takoje nad Jos-
ko sav sretan pjevanjem ostvario inval-
idsku penziju. AK

Vrsie  zdravstvenih  osiguranja u
5.R.Njematkoj - obavezno zakonsko
osiguranje za nesrece na poslu - nesrefa
na poslu ili na putu na posao - postupak
za prijavu nesrefe na poslu-nadleZni li-

" jetnik-tok lijeenja-neuroloske povre-

de-vrste povreda

5.R.Njemactka je po zdravstvenom osi-
guranju svojih radnika poznata kao naj-
bolja u cijelome svijetu. U Saveznoj re-
publici postoji niz drfavnih i privatnih
zdravstvenih osiguranja od kojih su
najpoznatija kao drzavna: AOK - All-
gemeine Ortskrankenkasse, DAK -
Deutsche Angestelitenkrankenkasse,
BEK - Barmer Ersatzkrankenkasse. Od
privatnih su najpoznatija: Allianz Ver-
sicherung, Deutscher Ring, DEBEKA,
SIGNAL i Vereinigte Krankenversi-
cherung.

Po njemackom zakonu svaki poslopri-
mac koji je u radnom odnosu a zaraduje
ispod jedne odredene granice mora biti
zdravstveno osiguran. Najveci dio na-
Sih ljudi je osiguran kod AQK (Opée
mjesno osiguranje-blagajna). To osigu-
ranje je najjeftinije, a po kvaliteti uslu-
ga ne razlikuje se od skupljih osiguran-
ja kao 3to su osiguranja za sluzbenike
DAK i BEK.

Svaki gradfanin u 8.R. Njematkoj ima

nadalje pravo da pokraj sluZbenog osi-

guranja ima i privatno osiguranje: reci-

mo za bolnigko lijeenje I1. ili I. klase.

Zaovoosiguranje placa doti®nisam do-

datni prilog (premiju) i, na osnovu ugo-

vora sklopljenoga s jednim privatnim

osiguravajuéim druftvom, ima zaga-
rantirano lije€enje u dvokrevetnoj ili
jednokrevetnoj sobi kao i preglede i li-
jetenje direktno preko §efa odjela ili
njegovoga zamjenika. U okviru ovoga
dodatnoga,privatnoga osiguranja mo-
ie se jo§ imati i tzv.  Krankenhaus-
tagesgeld”. Ovo znati da se privatno
osiguravajuce drustvo za jednu premi-
juadrecimo 10 DM mjeseéno obavezu-
Jje osiguraniku isplatiti za vrijeme bol-
nickoga lije€enja 30 DM dnevno, bez
obzira na duZinu lijegenja.

Polovicu premije za sluZbeno zdravst-
veno osiguranje preuzima na sebe pos-
lodavac. Druga polovina koju snosi
posloprimac moZe se na kraju godine
odbiti od poreza. Za privatna osiguran-
Jja poslodavac nije u pravilu duZan dati
svoj prilog.
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Jedno od najboljih radnigkih osiguran-
ja na svijetu je sigurno njematko oba-
vezno osiguranje za nesrece na poslu,
tzv. Berufsgenossenschaft”. Ovo osi-
guranje ima svoja predstavniStva po ci-
jeloj Saveznoj republici a pripada mu
automatski svaki posloprimac od dana
stupanja na posao pa do raskida ugo-
vora, a u nekim sluéajevima jod i dalje.
Premije za ovo osiguranje placa u pu-
noj visini poslodavac.

Ovim osiguranjem je zaSticen svaki
radnik na radnom mjestu, u pauzama
na poslu kao i na putu od stalnoga mje-
stastanovanja do radnoga mjesta te isto
tako na putu od radnoga mjesta do stal-
noga mjesta stanovanja.

Ovo osiguranje imaju nadalje sva djeca
koja su pravilno upisana u djegji vrtic,
sva djecau regularnim njemackim §ko-
lama kao i studenti na sveuéiliStima.
Osim toga, ovim osiguranjem su zasti-
éeni svi bolesnici u njemaékim bolni-
cama, Djeca, odnosno uéeniciistuden-
ti, su takoder osigurani na putu u vriic,
Ekolu ili sveudiliSte i razumije se istota-
ko na putu u stalno mjesto stanovanja.

Sto znati nesreéa na putu ili ,,Wege-
unfall”?

Posloprimac kojemu posao u tvornici
potinje u 7 sati ujutro, napustio je stan
u kojemu stalno Zivi u 6.30 sati. Nakon
ito je zatvorio kucna vrata okliznuo se
na stepenicama, pao je i teZe povrijedio
glavu i jedno koljeno. Ovaj povrijedeni
doZivio je pravu nesreéu na putu
(Wegeunfall) u smislu zakona o osigu-
ranju. Sve daljnje lije€enje, tro¥kove li-
jetenja, rahabilitacije kao i platanje
bolesnitkoga noveca preuzima na sebe
nadleZna Berufsgenossenschaft koju
#u ubuduée zvati skraceno BG. Ista BG
jeubuduée zaduZena za platanje inva-
liditeta koji je nastao kao posljedica
nesrece na putu.

Ali ovo vrijedi samo u slu€aju ako pos-
loprimac ima svoju vlastitu kuéu ili ako
#ivi u iznajmljenoj kuti. Ako poslopri-
mac stalno Zivi u jednome stanu u zZgra-
di na petome katu, onda je situacija
druga&ija. Pri napu$tanju stana, odnos-
no na putu iz stana preko zajednitkih
siepenica do glavnoga izlaza iz zgrade,
posloprimac nema prava na spomenu-
to osiguranje. Zadtita ovoga osiguranja
poéinje tek tada kada je zatvorio vrata
na izlazu iz glavne zgrade. Isto vrijedi
za djecu, utenike i studente.

Narotito je vaZno da posloprimac bira
uvijek direktni put od mjesta stanovan-
ja do radnoga mjesta, jer samo na tome
putu vrijedi osiguranje za nesrecu na
putu!

Ako posloprimac na putu k radnome
mjestu skrene s uobitajenoga puta u
sporednu ulicu da, recimo, kupi cigare-
te ili novine i na tome dijelu puta doZivi
putnu nesreéu, ta nesre¢a mu nece biti
priznata od BG kao putna nesreca jerse
nije dogodila na direktnome putu na
posao.

Na putu k radnome mjestu i natrag pos-
loprimac je osiguran kao pjedak, vozat
vlastitoga vozila ili kao suvozag u bilo
kojem drugome prevoznom sredstvu.
Osobe koje u okviru svojega zanimanja
sulzbeno putuju, posjeéuju kongrese
ili bilo koje druge skupove koji su usko
povezani sa zanimanjem, uZivaju
takofter punu zaititu odrefflene BG.

Zaktita u bolnicama

Svaki bolesnik koji je upisan u bolnicu
uZiva puna prava ovoga osigurnja ako
za vrijeme boravka u bolnici doZivi bilo

kakvu nesreéu koja nema niita zajed-

niékoga s boleicu zbog koje je dofaou
bolnicu. Npr., bolesnik s viskom tem-
peraturom padne iz kreveta i teSko pov-
rijedi mozak ili slomi ruku. Zalijecenje
posljedica toga pada, kao i za preostale
stalne posljedice toga pada odnosno
povrede, svu odgovornost snosi nad-
lezna BG. Isti je slugaj ako nemirni,
neuratunjivi psihiéki pacijent skoti
kroz prozor i slomi obje noge. Za
posljedice te povrede sve trofkove sno-
si nadleina BG.

Privatni gostionifari su osigurani ko
L Nahrungsmittel- und Gaststiitte
BG” (ako placaju osiguranje privatnig
ne moraju). Ako vlasnik takvoga lokala
bude povri jeffen od pijanoga gosta, li-
jekenje i oditetu za smanjenu radm
sposobnost preuzima nadleZna BG, ke-
jaopet, logitno, sudskim putem utjers.
va sve trodkove od krivca, t.j. pijanog
gosta.

Nezaposleni koji su uredno prijavijeni
kod nadleZnoga ureda za rad imaju ts-
kotfer pravo na ovo osiguranje akom
putu od stalnoga mjesta stanovanja d
ureda za rad, i na povratku kuéi, doZive
putnu nesrecu.

Ovim osiguranjem su automatski zasti
¢eni svi poslodavei koji sudjeluju n
tzv. sluZbenim veselicama (Befriebs
feiern, Jubiliumsfeier, Betriebsaus
flug und Betriebssport).

Ako povrijedfeni pri nesreci na putu il
poslu smrtno strada, supruga, odnosn
suprug povrijedenoga ili umrloga dobi
va invalidsku mirovinu od BG tako di
go dok suprug ili supruga Zive kao
udovei. Pri ponovnoj Zenidbi aute
matski se gubi pravo na invalidsku pen
ziju. Ova penzija nema nita zajed
nitkoga s normalnom invalidskom
penzijom koja proistjete iz socijalnog
osiguranja.

Ako se ustanovi da je povrijedeni u
‘vrijeme nesre¢e pod jadim utjecajen
alkohola, moZe se dogoditi da nadleint
osiguranje odbije preuzimanje lijeter
ja i troSkova odstete.,

Radna nesreca ili ,Arbeitsunfall” j
svaka ona povreda koju posloprima
zadobije na radnom mjestu ili u pauz
ma na radnom mjestu.

Randnom nesrecom se ne priznaju on
povrede koje povrijetteni zadobije of
tzv. drugih uzroka, to znati slijedete
ako si posloprimac nanese povredu gl
ve ili slomi ruku, a pao je u epilep
titkom napadu (padavica) ili ako je pit
u napadu vrtogrlavice kod poznatog
niskog tlaka. Takva nesrecéa ne moZebt
ti priznata kao radna nesreca, iako#
dogodila na radnome mjestu. Ipak,
ove nesrece treba najprije prijaviti nat
le#nom lijeniku, pogotovo onda ak
vrioglavica ili padavica nije otprije pot
nata. U takvim sluajevima se proved
viestafenje i pokuava se naci praviu
rok nesrece. O tom ée biti viSe govora!

slijedeéim poglavljima. Dr. B, Tons
(nasigvit ée it



Sreéa je dar punine Zivota

Velika je zasluga zagrebacke nakladne
kuée Kricanska Sadainjost §to sustav-
no objavljuje na hrvatskom jeziku veli-
ka djela svjetske duhovne knjiZevnosti
i tako ih stavlja na dohvat ruke hrvats-
kog Citatelja, pribliZujuéi ga izvorima
svietske kulture. U taj red spada i knji-
zica , O ljubavi i sreéi”, iz pera velikoga
francuskog kricanskog mislioca, isu-
sovca Pierre Teilhard de Chardin-a koji
jeéiviourazdobljuod 1881 do1955. go-
dine.

Kao priznat i poznat znanstvenik, pisac
je Citav svoj Zivot posvetio gradenju
mostova izmedlu znanosti 1 vjere. Po-
sebno ga je zaokupljalo pitanje poloZa-
ja tovjeka u svemiru. O tom pitanju je
napisac svoje najznafajnije knjige:
Mjesto Covjeka u prirodi, Znanost i
Krist - himna svemira, Buduénost Eov-
jeka, itd.

Na Zalost, njegova su djela malo pozna-
ta u hrvatskom opéinstvu. Tek je splits-
ka ,Crkva u svijetu” prevela i objavila
njegovo velebno djelo ,Buduénost Eov-
jeka”. Djelce o,,Ljubaviisreéi” spadau
njegove ranije spise, prisnoga znataja,
u kojem se Jjubav, svakidadnja i obic-
na ljudska ljubav, pohvaljuje kao naj-
strahovitija i najtajnovitija svemirska
snaga”.

Sreca pak, za pisca, ovisi o tome kakva
stajali¥ta svaki fovjek zauzima prema
Zivotu. Jedni spadaju medtu ,umorne™i
odbacuju svako traganje za boljim i uz-
vifenijim Zivotom. Drugi su nasladnici
i sva im se briga sastoji u tome da Sto
bolje iskoriste tekuéi trenutak i u njem
LuZivaju®. Treci su pak revnosnici kaoji-
ma je Zivot uspinjanje i otkrivanje. Ni
jedna promjena ne vodi do blaZenstva
ukoliko se ne izvodi u usponu. ,Sretan
je dakle onaj Eovjek koji, ne traZeci iz-
ravno srecu, neizbjeZno nalazi radost u
rastu, u €inu postizanja svoje punine i
dubine, iduéi naprijed”. Cijena knjige
je 5 DM. Sretni zgjednicar

Misionari su uvfereni
da je i premofenje pisane rijel! pravi pasioral
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Wird die Stadt Frankfurt——
ein generelles Aufnahmeverbot
fiir Ausliinder aussprechen?

Da liée se stranci moci ubuduce
naseljavati u Frankfurtu?

Frankfurter Oberbiirgermeister
Dr. Walter Wallmann:

In diesem Zusammenhang lassen Sie
mich nun auf ein Thema eingehen, das
zwar nicht Frankfurt-spezifisch, jedoch
in unserer Stadt von besonderer Bedeu-
tung ist.

Sie wissen, meine Damen und Herren,
dah zwischenzeitlich der Anteil der aus-
lindischen Bevilkerung auf 25% ange-
stiegen ist, nicht eingerechnet die [llega-
len. Die damit verbundenen Probleme
brauche ich Ihnen nicht zu schildern.

Der ehemalige Beaufiragie der Bundes-
regierung fiir Auslinderfragen, der frii-
here nordrhein-westfilische Minister-
priisident Kiihn, hat die These vertreten,
dall bei einem Ausliinderanteil von 17 %
wohl die Grenzen erreicht seien, inner-
halb derer sinnvolle Integrationsver-
suche iiberhaupt Aussicht auf Erfolg bi-
ten. Mir ist nicht klar geworden, welche
Uberlegungen Herrn Ministerpriisiden-
ten Kiihn gerade zu 17 % gefiihri haben.
Mir ist aber sehr wohl klar, dal} bei
einem Ausliinderanteil von einem Drit-
tel der Bevilkerung soziale Integration
faktisch nicht mehr zu leisten ist. Und
deshalb war meine Anordnung im Som-
mer letzten Jahres, keine Asylbewerber
mehr in Frankfuri aufzunehmen, wegen
der Untiitigkeit der Bundesregierung
dringend geboten und unumgiinglich.

Die Stadt Frankfurt am Main ist nicht in
der Lage, pro Jahr an die 10.000 Asylbe-
werber zu versorgen, von denen - wie die
vergangenen Statistiken bestiitigen -
noch nicht einmal 10% echie Asylanten
sind. Einer derarligen Entwicklung
tatenlos znzusehen, ist gleichbedeuiend
mit der wissentlichen Férderung sozialer
Risiken in einem noch nie dagewesenen
Ausmal.

Susreti

Zbornik radova sa susreta hrvatskih
studenata u inozemstvu

Uoti BoZita iziSao je iz tiska zbornik
wausreti”, god. V. br. 5. Izdao: MDG -
Medien-Dienstleistung, Miinchen -
Studentska tribina ,Susreti”, Augs-
burg. Tisak: ,A.G. Mato3”, Samobor.
Zbornik je veoma bogat sadrzajem.
Pun je razligitih prikaza iz hrvatske kul-
turne pro3losti i sadagnje stvarnosti.
Veliki dio radova govori o Zivotu i prob-

lematici Hrvata izvan domovine kakou
prodlosti takoidanas. U njemu se mogu
nadi i razli€iti literani prilozi.

Zbornik ima 192 stranice a cijena mu je
15,00 DM ili odgovarajuca vrijednost u
drugoj valuti.

Tko narugi vise od 10 komada dobije
10% popusta, a tko naruti vise od 50 ko-
mada dobije 15% popusta.

Zbornik se moZe naruditi kod glavnog
urednika: Anto Jelic, Alte Gasse 15 a,

89 Augsburg, tel.: 0821/38755 ili
518910.

Takoder se moZe nabaviti u knjiZari
Kubon - Sagner, 8 Miinchen 34, Hess-
Str. 60. '

Na istim se adresama mogu nabaviti i
Susreti br. 4 po cijeni od 10 DM. U do-
movini se SUSRETI mogu nabaviti u
knjifarama ,Cirilo - Metodska” i . Kr$-
¢anska Sada3njost”, Kaptol 29, Zagreb.



Wird die Stadt Frankfurt ein generelles Aufnahmeverbot fiir Auslinder aussprechen?

Da li ¢e se stranci modi ubuduce naseliavati u Frankfurtu?

Ich bin froh, daB Bundes- und Landes-
regierung endlich titig geworden sind.
Die lingst iiberfiillige weitere Beschleu-
nigung des Asylverfahrens durch ein
Landesanfnahmegesetz und der Bau von
landeseigenen Sammelunterkiinften, so
wie sie das Ausliindergesetz seit Jahren
vorschreibt, sind ein erster Anfang. Ob
langfristig Erfolge zu verzeichnen sein
werden, steht noch dahin. Nur auf eines
miichte ich bereits hente hinweisen:
Wenn durch weitere Zuwanderung der
offiziell ausgewiesenene Anteil der ans-
liindischen Bevilkerung anf die 30%-
Marke zuliiuft, dann werden wir uns
ernsthaft die Frage nach einem generel-
len Zuwanderungsstopp fiir das Gebiet
der Stadt Frankfurt am Main iiberlegen
miissen. Auf andere Weise werden und

kiinnen wir dem politischen und sozialen

Sprengstoff, den eine weitere Zuwande-
rung mit Sicherheit in sich birgt, nicht
vorbeugen. Wir wiirden die sozialen
Chancen, die heute noch verhanden
sind, auf absehbare Zeit, wenn nicht so-
gar auf immer, verspielen.

Zu Wallmanns Erwiigung meint der
Initiativausschull ., Auslindische
Mithiirger in Hessen™:

Mir Bestirzung hat der Initiativaus-
schuft , Auslindische Mithiirger in Hes-
sen” die Nachricht ayfgenommen, dafi
die Stadt Frankfurt daran denki, ein ge-
nerelles Aufnahmeverbot fiir Ausidnder
auszusprechen (Frankfurter Rundschau
vam 30, 1. 198]),

Eine solche Mafinahme mufi als unver-
aniwartlich  bezeichnet werden. Sie
starkt die ausidndedfeindlichen Tenden-
zen in der Bundesrepublik und fiihrt, wie
schon das Aufnahmeverbot fiir Asyl-
suchende, zu einer weiteren Verschiech-
terung des Klimas gegentiber der ausidn-
dischen Wohnbevilkerung.

Alle Bemiihungen, die darauf hinwir-
ken, dafi die Auskinder endlich als
gleichberechiigte Mitbiirger anerkannt
werden, wiirden bei einem Aufnahme-
verbot einen erneuten schweren Riick-
schiag erleiden. Wiederwiirden die Aus-
linder einem diskriminierenden Son-
derrecht unterworfen, das seine ganze
Unmenschlichkeit darin zeigt, dafi es in
Zukunft einem Auslinder, derin Frank-
Surt wohnt und arbeitet, unmdglich
machen wiirde, seine Frau und seine Kin-
der nachkommen zu lassen, weil er end-
lich nach langen Jahren der Trennung
mit ihnen als Familie zusammenleben
mdchte.

Emporend ist es, den Ausldndern zu un-
terstellen, sie liefern .politischen und
sozialen Sprengstoff™. Nicht die Auslin-
der liefern .politischen und sozialen
Sprengstoff”, sondern die ungerechten
sozialen Verhdltnisse tun dies, indem sie
Menschen daran hindern, zu einer ange-
messenen Wohnung, einer soliden
Schul- und beruflichen Bildung und
einem Arbeitsplaiz etc. zu kommen.

Stadrdekan Walter Adihoch

Vergessen werden bei solchen die Aus-
lénder treffenden und beleidigenden
MaBnahmen, dafl sie sich auf aus-
driicklichen Wunsch der hiesigen wirt-
schaftlichen und staatlichen Organe in
der Bundesrepublik befinden und durch
thre Arbeit, Steverzahlungen und Sozial-
versicherungsabgaben einen wesent-
lichen und unverzichtbaren Beitrag zur
Erhaltung und Fortemtwicklung unserer
Gesellschaft leisten.

Es sollte endlich ein-fiir-allemal aner-
kannt werden, dafl Auslinder und Deut-
sche in der Bundesrepublik heute un-
trennbar zusammengehdren und die
Auslinder ein fester Bestandreil der Be-
valkerung der Bundesrepublii geworden
sind,

Es widerspricht dem Prinzip der Rechts-
gleichheit, dem sich die Bundesrepublik
in Artikel 3 ihres Grundgesetzes (,Alle
Menschen sind vor dem Gesetz gleich”)
verpflichtet hat, die Bevilkerung in pri-
vilegierte Einheimische und unterprivi-
legierte Ausldnder zu spalten. Es geht
nicht an, daff unsere Gesellschaft in Biir-
ger erster Klasse, die mit mehr Rechten,
und Biirger zweiter Klasse, die mit weni-
ger Rechien ausgestattet sind, geteilt
wird.
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Abschiiefiend ist zu sagen, daf die Idee
von Oberbiirgermeister Wallmann und
anderen Frankfurter Politikern, ein Auf-
nahmeverbot fiir Ausldnder auszuspre-
chen, zeigt, wie notwendig es ist, daf das
Kommunalwahlrecht fiir Auslinder ein-
gefithrt wird. Wenn sich die Ausldnder
mit Hilfe des Stimmzettels wehren kiinn-
ten, wiirde es wohl kein Politiker mehr
wagen, solche ausldnderfeindliche
Mafinahme, wie sie das Aufnahmever-
bot darstellt, zu befiirworten.

Was sagt die katholische Kirche in
Frankfurt zo Wallmanns .|

’ b
[.=ht+rle‘g.{ungl:n .‘. '{s S _T'-]_“‘:El
Oberbiirgermeister Wallmanns ﬁber—
legungen zu einem Zuwanderungs- >
stopp fiirAuslinder sind in der katholi-
schen Kirche auf ein unterschiedliches
Echo gestofen. Nach einer gemein-
samen Tagung mit dem Landesbezirk
des Deutschen Gewerkschaftsbundes
haben Frankfurter Kirchenvertreter
wie unter anderen der Gemeindepfar-
rer Friedhelm Mennekes, der Italie-—
nerseelsorger G. de Florian sowie ein /|
Referent des Katholischen Bezirks-
amts eine Resolution unterschrieben,’
in der ein Zuzugsstopp:fiir ,unverant-
wortlich” erkliirt wird; Wallmanns An-
kiindigung verschiirfé-die Auslinder-
feindlichkeit und vergifte das ,sowieso [
schon schwierige Zusammenleben
deutscher und auslindischer Wohnbe-
vOlkerung”. ok “

b o)

Die Resolution widerspricht in ihrer &
krassen Ablehnung der Stellungnah- ,
me anderer Frankfurter Geistlicher. S0 | .
hatte in der vergangenen Woche der ka-
tholische Stadtdekan Walter Adlhoch
gemeinsam mit andéren Mitbriidern
jffentlich mitgeteilt, dafy’ Wallmanns

| Vpischlag nicht ohne weiteren Diskus-

sionen von der Hand gewiesen werden
solle. Es gebe eine Grenze der Integra-
tionsfihigkeit.
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